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COMERCIO EXTERIOR DE MEXICO
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SECRETARIA DE SALUD
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Banamex

Banco Nacional de México

COMPROMISO DE USO O DEVOLUCIONES DE DIVISAS
RELATIVO A IMPORTACIONES

-1. IDENTIFICAFION

SUCURSAL 1 FECHA DE REGISTRO 2
DiA MES ARO
FECHA LIMITE DE CUMPLIMIENTO 3 NUMERQS DEL C.U.D.D. 4
DIA MES ANO BANCO SUCURSAL FOLIC
1 0 8 2
. DATOS DEL IMPOR'I'ADOR
NOMBRE, DENOMFNACION o] RA?ON' elel AL 5 R.F (" -] R.N.LE. 7
DOMICILIO {CALLE, NUMERO Y CQOLONIA) 8
\,I;JDAD ? ESTADO 10 CODIGO POSTAL 11
HI. DATOS 23 LA IMPORTACION
DESCRIPCION COMERCIAL DE LAS MERCANCIAS 12
[CANTIDAD Y UNIDAD DE MEDIDA)
NOMBRF ¥ DOMICILIO DEL PROVEEDOR 13

PAIS DE ORIGEN DE LAS MERCANCIAS

iV FORMACION DEL COMPROMISO

Para la liberacidén de este compromiso, el importador se obliga a presentar a BANCO NACIONAL

DFE MEXICO, quien registrd el presente compromiso de usc o devolucion de divisas, a través de

la sucursal mencionada, a mAs tardar en laz “fecha limite de cumplimiento” que se indica en el

cuadro I, [a documentacién que comprueba que las divisas adguiridas y/o deducidas, fueron apli-
cadas al pago de importacienes permitidas y en su caso, de los gastos asociados. Si el importador
no presenta dicha documentacién o Ia misma demuesira uha aplicacién parclal de las divisas ad-
quiridas y/o deducidas o si éstas corresponden a un importe superior a los porcentajes establecidos
por Banco de México para el pago de anticipos correspondientes a futuras importaciones, se obliga

a devolver tratindose de adquisicién v/o vender en el caso deduccifn, las divisas no aplicadas o

excedentes a dichos porcetajes, a méds tardar en la fecha mencionada, en los términos establecidos

en las Disposiciones Complementarias de Control de Cambios. En caso de ircumplimiento a lo
anterior, el importador autoriza a BANCO NACIONAL DE MEXICO, para que proceda en los tér-
minos establecidos en el articulo 118 de las disposiciones de referencia.

Al efecto el Importador declara conocer que:

1. La importacidn referida a este compromiso, debe realizarla con anterioridad a la “‘fecha limite
de ¢cumplimiento” salvo que cuente con autorizacién de Ia SECOFI, en cuyo caso debe efec-
tuarla antes de la fecha que se indique en el oficlo de autorizacién.

2. 5t efectia la importacidn una vez transcurrida la fecha para el cumplimiento de este compro-
miso, pero dentro de los 90 dias naturales siguientes a esta fecha, debe entregar a BANCO
NACIONAL DE MEXICO, ademé&s de la documentacién respectiva, el importe en moneda na-
cional que corresponda al diferencial cambiaric segin lo establecido en el punto 3.15.1 de la
Rescolucion sobre compra-ventas comprendidas en el mercado controlado de divisas.

3. En el evento de gue no efectiie la Importacion o ésta se lleve a cabo después de los 90 dias
mencionados, independientemente de la garantia que, en su caso, se haya hecho efectiva, debera

devolver las divisas recibiendo a cambio una suma en moneds nacional ignal a la previamente

entregada en pago de ellas, o en caso de haberlas deducide de un Compromise de Venta de

Divisas (CVD), deberd venderlas al tipo de cambio controlade de equilibrio del dia h#bil ban-

cario inmedlato anterior a la fecha de vencimiento del CVD de que se trate.

En caso de que aplique parcialmente las divisas que ampara este compromiso, o éstas corres-

pendan a un porcentaje superior a los establecidos or Banco de México para el pago de los:

mencionados anticipos, debe proceder a la devolucidn ¥/0 venta de las divisas respectivas, en
los términos sefalados en el punto aterior, y que

5. A la fecha de registro de este compromiso no ha adquirido y/o deducldo divisas del mercado-
controlade para el pago de la importacidn a que el mismo se refiere.

NOMBRE Y FIRMA DEL IMPORTADOR O SU REPRESENTANTE LEGAL *

EL IMPORTADOR O SU REPRESENTANTE LEGAL DEBERA IDENTIFICARSE A SATISFACCION
DEL BANCO.

x

V REGISTRO DE C. U 0 D.
COBSERVACIONES 15 JDENTIFICACION 1€
SELLO Y FIRMAS AUTORI ZADAS DE LA SUCURSAL 17

OR131944 987



INSTRUCTIVO PARA EL LLENADO DEL
COMPROMISO DE USG C DEVOLUCION DE DIVISAS
RELATIVO A IMPORTACIONES

El formato C.U.D.D. se requisitard en original v dos coplas, conservando una copia la sucursal
que regristra, entregando otra copla al importador y el original deberd enviarlo al Departamento
Control de Camblos.

1. ANVERSO.

I. IDENTIFICACION.

(Estos datos los anotard la sucursal autorizada).
Sucursat

1. NOMBRE,
Se anotard el nombre completo de la sucursal autorizada.

2. FECHA DE REGISTRO.
La correspondiente al dfa, mes y aflo en que se registre el C.U.D.D. que deberd ser
coincidente con la primera venta de divisas que se realice con cargo a este documento.

3. FECHA LIMITE DE CUMPLIMIENTO.
La resultante de sumar 60 o 180 dfas naturales a la fecha del registro del C.U.D.D.
segin se trate de ventas para el pago de mercancias en trinsite o adquisiciones para
liquidar anticipcs de cuenta de futuras importacicnes.

4. NUMERO DEL C.U.D.D.
Se integrard con una *'1'* previa que ldentifica que se trata de una operacidn de fmpor-
taclén; los tres primeros digitos corresponderdn a la clave del Banco; los tres siguientes
a la sucursal que registre el C.U.D.D. y los cinco restantes al nimero progresivo que
corresponda al compromiso.

II. DATOS DEL IMPORTADOR.

(Estos datos deberdn ser llenados por el importador o su representante legal).

5. NOMBRE, DENOMINACION O RAZON SOCIAL.
Estos datos deberin ser completos sin usar abreviaturas o iniclales.

6 v 7. REGISTRO FEDERAL DE CONTRIBUYENTES (R.F.C.) Y, EN SU CASQ, REGISTRO
NACIONAL DE IMPORTADORES Y EXPORTADORES (R.N.L.LE.).
Los asignados al importader por la autoridad competente.

8, 9. 10 y 11, DOMICILIO.
Se anotarA sin abreviaturas la calle, niimero, colonia, ciudad, estado y Codigo Postal
del importador.

III. DATOS DE LA IMPORTACION.

(Estos datos deberan ser llenados por el importador o su representante legal).
12. DESCRIPCION COMERCIAL DE LAS MERCANCIAS CANTIDAD Y UNIDAD MEDIDA.

Se debers anotar una breve descripcién de la mercancia a importar, su cantidad y
unidad de medida (Kg. L., etc.).

13. PROVEEDOR.
Deberd anotarse €l nombre, denominacién o razdén social del proveedor, su domicilio
(calle ¥ niimero, colonia, ciudad, pais) ¥ pafs de procedencia de la mercancia.

IV. FORMALIZACION DEL COMPROMISO.

(Estos datos deberin ser llenados por el importador o su representante legal).

14. FIRMA Y NOMBRE DEL IMPORTADOR O SU REPRESENTANTE LEGAL.
En esta linea el importador o su representante legal deberd asentar su nombre ¥ firma,
deblende identificarse a satisfacclén del Banco.

V. REGISTRO DEL C.U.D.D.

(Estos datos los anotard la sucursal).

15. OBSERVACIONES,
Este espaclo se reserva para los comentarios gque resulten pertinentes.

16. IDENTIFICACION.
En este espaclo deberd anotarse el nombre del documento, niimero y fecha de expadicion
con el cual se Identifique el importador, en caso de que el suscriptor actie en repre-
sentacién de personas fisicas o morales, la clase de poder otorgado, mimero y plaza
del Notario Piblico ante quien se otorgé el poder, asf como el nimero y fecha de la
escritura.

17. SELLO Y FIRMAS DE LA SUCURSAL AUTORIZADA.
En este cuadro se estampard el sello de la sucursal que registre el C.U.D.D. y firmas
autdgrafas de sus funcloparios autorizados, después de veriflcarse los datos contenidos
en el documento.

2. REVERSO.



PARA USO EXCLUSIVO DEL BANCO
VL. DATOS DE LA OPERACION (DOLARES EE.UU.A.)
A. VENTA Y/O DEDUCCIONES DE DIVISAS

18 19 DEDUCCION
FECHA VENTAS
POR ANTICIPOS NUM. CV.D. 20 IMPORTE 21
o EvE 23 24
MERCANCIA GASTOS TOTAL
A [MPORTAR ASQCIADOS
o .
TOTAL DE VENTAS Y/O DEDUCCIONES
B. GARANTIA
TIPO DE GARANTIA 26  NUMERO 27
NOMBRE 28
IMPORTE EN MONEDA NACIONAL 29
C. COMPROBACION DE USO DE DIVISAS
a) IMPORTACIONES
PERMISO DE IMPORTACION (EN SU CASO) PEDIMENTO DE IMPORTACION
NUMERD 30 IMPORTE 31 NUMERO 32 VALOR FACTURA a3
TOTAL DE MPQRTACIONES 34
b) GASTOS ASOCIADOS
T ConcerTo ' %  IMPORTE
A) SIN PRESENTAR DOCUMENTACION COMPROBATORIA * 35
B) PRESENTANDO DOCUMENTACION COMPROBATORIA 36
C) CON DICTAMEN DE LA SECOFI * 37
TOTAL GASTOS ASOCIADOS
D) CUMPLIMIENTO DEL C.U.D.D.
S CONCEPTO - T mpoRTE
TOTAL DE VENTA Y/O DEDUCCION (25) 39
COMPROBACION DE USO DE DIVISAS (34 - 38} 40
MENCS a] TOTAL DE IMPORTACIONES 34
bl TOTAL DE GASTOS ASOCIADOS 38
NETO DE DIVISAS A ENTREGAR (39 — 40}
£
NUMERO DE COMPROBANTE DE 42 FECHA DE CUMPLIMIENTO DEL C.UDD. 43

ENTREGA DE DIVISAS

* EL IMPORTADOR QUEDA OBLIGADO A MANTENER DURANTE 5 AROS A DISPOSICION DE LAS
AUTORIDADES COMPETENTES LA DOCUMENTACION COMPROBATORIA CORRESPONDIENTE.
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2. REVERSO. .
VI. DATOS DE LA OPERACION.
(Estos datos deberdn ser llenados por la sucursal),
— Los importes deberdn ser anotados en d6lares EE. UU. A. Cuando la Jperacién 2sté djeno-
minada en otra divisa, se deberd efectuar la conversion de dicha divisa a délares EE. UU. A,
al tipo de cambio jue rija en los mercados internacionales al momento de efectuar la operacidn.

A. VENTAS Y/0O DEDUCCIONES.

Todas las operaciones de venta ¥/o deduccidn para el pago de mercancias amparadas en
una misma factura v/o pedido u orden de compra deberdn registrarse en un solo C,U.D.D,
18. FECHA.

Se anotard &l dia, mes y afio en que se efectde la venta y/o deduccién de divisas.

19. YENTA DE ANTICIPOS.

Se deberain anotar los importes vendidos para liquidar el porcentaje autorizado de mercan-
cfas gue no havan sido Internadas al pafs.

20 ¥ 21. DEDUCCION.

La (5) deduccion{gs} a compromisos de venta de divisas ({CVD) deberd(n) efectuarse dentro
del plazo ordinario o autorizado por Secretaria de Comercioc y Fomento Industrial (SECOFI) .
Se deberd anotar el mimero de registro de dicho(s) compromiso(s) y el (los} importe(s)
respectivo (s) a deducir. :

22. MERCANCIA A IMPORTAR,

Se anotardn los importes vendidos y/o0 deducidos para cubrir el valor de la(s) mercancia (s)
sin incluir gastos asociados.
23. GASTOS ASOCIADOS.

Se anotardn los Imoortes vendidos y/o deducidos vpara liguidar dichos gastos, los cuales
no deberan exceder de los porcentajes autcrlzados, salve gue el importador cuente con auto-
rizacién de SECOFI (ver numeral 37).

24. TOTAL.

Se apotari por renglén la suma de los importes correspondientes a las columnas de impor-
tacién y, en su caso, gastos asoclados.

25. TOTAL DE VENTAS Y;0 DEDUCCIONES.

Se anotard la suma de los Importes desglosados en el numeral 24,

B. GARANTIA.

26. TIPO DE GARANTIA.

En este cuadro se anotard el tipo de garantia otorgada por el importador, es decir *‘Zep6-

sito" o “‘flanza’’.

27. EN CASO DE HABERSE OTORGADQ FIANZA SE REGISTRA EL NUMERO DE LA
MISMA. .

28. NOMBRE COMPLETO DE LA INSTITUCION DE FIANZAS QUE LA HAYA EXPEDIDO.

29. SE ASENTARA EL IMPORTE TOTAL DE LA GARANTIA EN MONEDA NACIONAL.

C. COMPROBANTE DE US0 DE DIVISAS.

A) IMPORTACIONES.

Se deberd desglosar la mercancia internada 7l pais como sigue:

30 v 31. PERMISO DE IMPORTACICHN.

Cuando la {s) mercancia (s) requiera(n)} de permiso previo se nnotard(nj el {los) numero(s)
gque corresponda (ny al (los) documento(s) cespectivo{s) y su importe correspondiente.

32 ¥ 33. PEDIMENTO DE IMPORTACION.

Se anotara 21 (los} numero (s} Jue corresponda(n) al (los) documento{s) =xpedido(s) por
la aduana y el valor facturado en moneda sxtranjera inserte sn dicho documento restando.
en su caso, las cantidades gue correspondan, a gastos asociados y & mermas. pérdidas o
averias que se Indiauen en el proplo pedimento, semin las disposicliones aplicables.

34. TOTAL DE IMPORTACIONES,

Se deberd anotar la suma del (los) importe (s) desglosado(s) en el numeral 33,

B) GASTOS ASOCIADQS.

Se deberdn desglosar como sieue:

35. A) SIN PRESENTAR DOCUMENTACION COMPROBATORIA'*

Se anotard en la tolumna de porcentaje o lmporte de los gastos Incurrldos, siempre jue no
excedan del porcentaje sefialado en el articulo 81 de las disposiciones complementarias de
control de cambios de las cuales forma parte este anexo.

36. B) PRESENTANDO DOCUMENTACION COMPROBATORIA.

Se anotard el porcentaje ¢ importe de gastos asociados incurrldos cuando éstos sean superio-
res al porcentaje maximo autorizado para el ihrciso (a) anterior ¥ no exc¢eda al porcentaje
sefialado en 2l articulo 7 v 3¢ de las disposiciones de referencla, deblendo anexar la docu-
mentacién comprobatoria del total de gastos asociados,

37. C) CON DICTAMEN DE LA SECOFI *

Cuando el porcentaje de los eastos asoclados excera al maximo autorizado para el inciso

(B) anterior, 52 anotard el porcentaje e importe autorlzado seglin dictamen expedido por la

Secretaria de Comercio y Fomento Industrial,*

* Los importadores se obligan a conservar a disposicién de las autoridades durante un pe-
riodo de 5 afios, ]a documentaclién comprobatoria de dichos gastos,



En este renglén deberd anctarse el importe de gastos asociados incurridos.

39. TOTAL DE VENTAS Y/O DEDUCCIONES.

En este renglén deberd asentarse el importe determinado bajo el mismo rubro numeral 25.
40. COMPROBACION DE USO DE DIVISAS,

A} [mportaciones, B) Gastos asociados nhumeral 34 + 2R,

A) TOTAL DE IMPORTACIONES

Se deberd anotar el total determinado bajo el mismo rubro numeral 34, en el entendido
de gue el monto de divisas a aue Hene derecho el interesado para cubrir el valor de Ia(s)
mercancfa (s) Importada(s) sera igual al importe gue ligure en el pedimento de importacién
coma ““valor facturs moneda extranjera’’, menos las cantidadés gue, en su caso, COrrespon-
dan a gastos msociados v a mermas, pérdidas o averias que se Indigquen en el propio pedi-
mento, conforme a las disposiciones aplicables.

B) GASTOS ASOCIADOS.

Se anotard el total determinado baio el mismo rubro numeral 38.

41, NETO DE DIVISAS A ENTREGAR, .
Se determinard restando el total de ventas y/o deducciones, numeral 39, la comprobacio
de uso de divisas, numeral 40, .

En caso de gue la documentaci6n gue presente el importador séle demuestre una aplicacion
arcial de divisas, dicha documentacién daré por cumplidas, en su orden de numeral 18,
as operaciones reallzadas al amparo del presente C.U.D.D,

Para determinar la moneda nacional correspondiente al neto de divisas a e tregar, se estard
a lo sigujente: . ] i
— Tratidose de operaciones en [as tuales el [mportador hubiere adquirido divisas, vor fa
devolﬁciOn de estas recibird una suma en moneda naclonal igual a la previamente pagada
por ellas. , .

— Tratdndose de operaciones en las cualés el Importador hublere deducide divisas, a la
venta de éstas se aplicard el tipo de cambio controlado de equilibrio publicado en el Diario
Oficial de la Federacién el dia habil bancaric Inmediato anterior a aquel en oue venza el
plazo ordinario ¢ autorizado para el cumplimiento de (los) C.V.D.(S) de que se trate.

42. NUMERO DE COMPROBANTE DE ENTREGA DE DIVISAS. .

En este renglén la institucién de crédite que registre el C.UD.D. deberd anotar el nimerc

‘progresive del rcomorohante gue al efecto expida,

43. FECHA DE CUMPLIMIENTO DEL C.U.D.D.

Se anotara el dia, mes v afio que corresponda, al efectuar la comprobacion d_e uso de divisas.
Para determinar los plazos a que se refiere el CUDD., no debera considerarse la fecha
que sirva de punto de partida.
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Banamex

Banco Nacional de México
COMPROMISO DE VENTA DE DIVISAS

I. IDENTIFICACION DEL C.V.D.

FECHA DE REGISTRO  ADUANA DE SALIDA CONSTA DE
1HOJA A" — HOJA "B ame—— HOIAS"C"

NUMERO DEL C.V.D. SUCURSAL FOLIO o 8 2

1l. DATOS DE LA SUCURSAL AUTORIZADA

SUCURSAL
DOMICILIO {CALLE, NUMERO Y COLONIA)
CIUDAD ESTADO CODIGO POSTAL
IIl. DATOS DEL EXPORTADOR

NOMBRE, DENOMINACION O RAZON SOCIAL RF.C. RN.TE.
DOMICILIO PARA RECIBIR NOTIFICACIONES (CALLE, NUMERO Y COLONIA)
CIUDAD ESTADO CODIGO POSTAL

IV. DATOS DE 1A LIQUIDACION (PARA SER LLENADOS EXCLUSIVAMENTE POR EL BANCO)
FECHA DE LA PRIMERA SALIDA DE MERCANCIA BIA MES ANO_
FECHA DE VENCIMIENTO DEL PLAZO ORDINARIO PARA LA VEN- DIA  MES  ARO

TA DE LAS DMVISAS {MAS 90 DIAS NAUTRALES A PARTIR DE LA
FECHA DE LA PRIMERA SALIDA DE MERCANCIA)
CONCEPTO DIVISA MONTO DIVISA MONTO
TOTAL EXPORTACIONES (HOJA "B" COLUMNA 7}:
MBNOS: TOTAL DE ANTICIPOS, DEDUCCIONES Y MODIFICACIONES
(EXCEPTO GASTOS ASOCIADQS}H (HOJA 'C" PUNTO 11.1.}
DEDUCCION DE GASTOS ASOCIADOS (HOJA “'C' PUNTO 11.2))
a) EXPORTACIONES
b) IMPORTACIONES
NETO DIVISAS A VENDER

EL EXPORTADOR SE OBLIGA A VENDER AL BANCO NACIONAL DE MEXICO, QUIEN REGIS-
TRO EL PRESENTE COMPROMISO DE VENTA DE DIVISAS, A TRAVES DE LA SUCURSAL
MENCIONADA AL TIPO DE CAMBIO CGNTROLADO DE COMPRA, LA TOTALIDAD DE LAS DI-
VISAS CORRESPONDIENTES AL VALOR DE LAS EXPORTACIONES QUE SE REALICEN AL AM-
PARO DE ESTE C.V.D. HECHAS, EN SU CASO, LAS DEDUCCIONES AUTORIZADAS, EN LOS
TERMINOS ¥ CONDICIONES ESTABLECIDOS EN LAS DISPOSICIONES COMPLEMENTARIAS DE
CONTROL DE CAMBIOS DE LAS CUALES ESTE ANEXO FORMA PARTE,

ASIMISMO EN CASQ DE INCUMPLIMIENTO, EL EXPORTADOR AUTORIZA A BANCO NACIONAL
DE MEXICO, PARA QUE PROCEDA EN LOS TERMINOS ESTABLECIDOS EN LOS ARTICULOS
14 Y 119 DE LAS DISPOSICIONES DE REFERENCIA.

NOMBRE Y FIRMA DEL EXPORTADOR O SU REPRESENTANTE LEGAL *

Vi, REGISTRO DEL C.V.D.

* EL EXPORTADOR O SU REPRESENTANTE LEGAL DEBERA IDENTIFICARSE A SATISFACCION
DEL BANCO
OBSERVACIONES IDENTIFICACION SELLO Y FIRMAS AUTORIZADAS DE LA SUCURSAL

QOR-13  1945-A 6-87 #  EXPORTADOR
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COMPROMISO }?CE XENT".A DE DIVISAS
INSTRUCTIVO PARA EL LLENADOG

I, IDENTIFICACION DEL C.V.D.
(Estos datos los anotard la Sucursal autorizada.)
Fecha de Registro.
— La correspondiente al dfa de registro del documento,
Aduana de Salida
— Se anctard la que al efecto indique el Exportador.
En caso de que se exporten mercancias por aduanas diferentes deberd registrarse un C.V.D,
por cada aduana.
Consta de 1 hoja “A*, hoja(s) *B’' y hojas "‘C".
ﬁn lgs eés;?%os vacfos se anotara la cantidad de hojas “B” y “C’” que solicite el exportador.
o, de C.V.D.
El que al zfecto determine la Sucursal aue lo resistre.
I[I. DATOS DE LA SUCURSAL AUTORIZADA.
{Estos datos los anotard la Sucursal que expide el CV.D).
Nombre,
— Nombre de la Sucursal.
Domicilio.
Deberd contener, sin abreviaturas la calle, ndmero, ciudad, estado ¥y cddigo postal de la Sucur-
sal Bancarla que registre =! C.V.D,
[II. DATOS DEL EXPORTADOR.
Estos datos deberdn ser llenados por el Exportador o su representante legal.)
ombre, Denominacién o Razbén Social.
Estos datos deberdn ser completos, y no deberin usarse abreviaturas o iniciales.
RF.C. ¥ R.N.LE,
Los asignados al expertador por la autoridad competente, Los exportadores ocasicnales no
requieren Indicar ¢l R.N.LE.
Domicilic para recibir notificaciones.
Se anotard, sin abreviaturas, la calle, nimero, colonia, cludad, estado y cédigo postal del
exportador.
[V. DATQS5 DE LA LIQUIDACION.
(Este cuadro debera ser llenado 2xclusivamente por 2} Banco.)
El exportador podra operar hasta 2n dos divisas difereates, indicando »n cada columna la divisa
de fgue se trate.
Fecha de la primera salida de mercancia,
Se asentard la fecha correspondiente a la primera salida de la mercancia que se obtendrid tanto
del pedimento o boleta de exportaclén como del desglose de la hoja “B”. En caso de no
coincidir se anotaré la fecha gue muestre el pedimento o boletas ‘mencionadas.
Fecha de vencimiento del plazo ordinaric para la venta de las divisas,
Se determinard sumandc 30 dfas paturales a la fecha de la primera sallda de mercancia.
Total exportaciones.
Corresponderd a la suma de la columna 7 de la(s) hoja(s) '*B’" por divisa.
Total de anticipos, deducciones y maodificaciones (excepto gastos ascciados) punto II I.
Deberi asentarse fa suma de la columna ‘‘monto” de la(s} hoja{s) ‘“C' por divisa.
Deducclén de gastos asoclados,
— Se mnotardn los gastos asoclados en que haya Incurrido el exportador.
a) Exportaclones,
Se asentard rPm' divisa el importe de gastos asociados a la exportacidn que corresponda de
conformidad con el desglose presentado en la heja 'C', punto II 2.
b} [mportaciones.
Se anotard por divisa el importe de los gastos asociados a la importacién que corresponda
de conformidad con 21 desglose presentado en la hoja "C’, punto II 2.
Neto de divisas a vender.
Se determinara en la divisa correspondiente. La diferencia aritmética resultante de restar al total
de e_xlcalortaciones, el total de anticipos, deducciones y modificaciones, y la reduccién de gastos
asociados.
¥. FORMALIZACION DEL COMPROMISO,
(Los datos de este cuadro deberin ser tlenados nor el Exportador o su representante legal.)
Firma vy nombre del Exportador o su representante legal. i
En esta lfnea el Exportador o su representante legal deberd aseniar su nombre completo y firma,
vI. REGISTRO DEL C.v.D.
(Estos datos los anotard la Sucursal autorizada.)
Observaciones. . .
Este espacio se reserva para 1os comentarios que resulten pertinentes de la operacién.
[dentiflcactdn. i o
En este espaclo el nombre del documento, niimero v fecha de expedicidn con el cual’ se identifigue
el Exportador en caso de que el suscriptor actie en representacién de personas fisicas o mora-
les, la clase de poder otorgado, niimerc y plaza del Notario Publico ante quien s¢ otorga el
poder, asi como el mimero ¥ fecha de la escritura.
Seflo y firmas autorizadas. N
En este cuadro se estampard el sello y firmas autégrafas de los funciomarios autorizades de la
Sucursal, después de verificarse los datos contenidos en el compromiso.
Nota: El C.V.D. debers registrarse en original y 3 coplas, gue se distribuiran como sigue:
— Original para el Exportador.
— Primera a segunda copia para la aduana de salida de la mercancia.
— Tercera copla para la Sucursal oue regisre =1 CV.I» X
Respecto de las hojas “B" y “C” no serd necesarlo que la Sucursal conserve copia: de la hoja
“B’" se entregara el Exporfador original y dos copias, en tanto que de la hoja “C” sélo se
entregard el original,
Fl Exportador al efectuar la primera exportacifn deberd presentar ante la aduana de salida la
documentacidn sefialada en el articulo 25 de la Ley Aduanera y 87 de su reglamento, adicionada
del origine], primera vy segunda copia del C.V.D. debidamente reeistrado.
Las subsecuentes Exportaciones nue deseen realizar al amparc de este mismo C.V.D. deberin
etectuarse por la misma aduana e Ir acompafiadas invariablemente del original del C.V.D.



Banamex
Banco Nacional de México

RECGISTRO DE LA(S) EXPORTACION(ES) AL AMPARO DEL PRESENTE C.V.D.
COMPROMISO DE VENTA DE DIVISAS

HOJA “'B”

SUCURSAL

NUMERO DE

f. ENCABEZIADO

NOMBRE DEL EXPORTADOR

NUMERC DEL C.V.D.
R.F.C. R.NL.LE. ¢ 8 2 SUCURSAL FOLIO

Il. REGISTRO DE LA(S) EXPORTACIONI(ES} RFALIZADA(S) AL AMPARQ DEL PRESENTE C.V.D.

NUM. PRC-

GRESIVO DE PEDIMENTO O BOLETA DE EXPORTACION

QPERACION NUMERO FECHA )

1 2 3
FRACCION
DECLARADA SELLO Y FIRMA VISTA ADUANAL
4 5
VALOR DE LA MERCANCIA
F.C.B. 'DE FACTURA TIPO DIVISA
-] 7 8

NOMBRE Y FIRMA Dél EXPORTADOR
O 50 REPRESENTANTE LEGAL
9

1. REGISTRO DEL C.V.D.

OBSERVACIONES

SELLO Y FIRMAS AUTORIZADAS

OR-13-1945 6-87 ESTA HOJA PARA SER VALIDA DEBERA CONTE-

NER EL SELLC Y FIRMAS DE LA SUCURSAL FACULTADA PARA REALIZAR
OPERACIONES DEL MERCADQO CONTROLADO

¢ EXPORTADOR
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COMPROMISO DE VENTA DE DIVISAS
HOJA “B”
INSTRUCTIVO PARA SER LLENADO

1. ENCABEZADO

(Estos datos los anotard la sucursal autorizada).

‘Todos los datos que se anoten enm este rubro deberdn ser idénticos a los asentados en la hoja
“A™ del C.V.D.

il. REGISTRO DE LA(S} EXPORTACIONE(S) REALIZADA(S) AL AMPARO
DEL PRESENTE C.V.D.

— Los datos de las columnas 1 a 4 ¥ 6 a 9 deberdan ser llenados por el exportador o su repre-
sentante legal.
En caso de que el exportador desconozea los datos referentes a las columnas 2, 3 y 4, por
tratarse de exportaciones ocasionales, correspoderd a la autoridad aduanera el llenado de di-
chas columnas.
No podrin realizarse exportaciones al amparo del presente C.V.D. después de transcurridos
30 dias naturales contados a partir de la fecha en que se hubiere realizado la exportacion
del presente C.V.D,

-~ El exportador o su representante legal, podra indicar a la autoridad aduanal que no efectua-
r4 més exportaciones posterlores al amparo de este C.V.D.

Niimero progresivo de la operacién (columna 1}.

Se anotara el nimero progresivo por cada pedimente o boleta de exportacidén que ampare una o
varias salidas de mercancias,

Pedimento o boleta de exportacidn {colummnas 2 y 3).

Se anotari el nimerc ¥ la fecha que correspondan a dichos documentos,

Fraccion declarada (columna 4).

Corresponderd a la fraccion arancelarta de conformidad con la tarifa del Impuesto general de
exportaclén.

Sello y firma del vista aduanal (columna 5).

Deberd asentarse el sello y firma del vista aduanal como constancia de que ha verificade los
datos anotados por el exportador en esta hoja en los térmios de las disposiciones vigentes,
Valor F.Q.B. {(columna 6).

Se anotari invariablemente el valor libre a borde (F.0.B.) de las mercancias exportadas que po-
drd ser igual o diferente al de facturacién, segiin los términos de entrega.

Valor de la factura (columna 7).

En esta columna se anotard el wvalor de factura, de la mercancia exportada de conformidad con
los términos de entrega pactados (F.0.B., C.I.F., C.F., F.A.8., etc.). Tratdndose de exportacicnes
de mercancia que incorporen bienes importados temporalmente, en dicha columna deberd asentarse
el valor total de las mercanclas exportadas.

Tipo de divisa {columna 8).

Se anotard el nombre de la divisa en la que se facturd el valor de la mercancila, ¥ sdle podran
manejarse hasta dos dlvisas diferentes, no procederd la facturacidn en moneda nacional,

Firma del exportador (columna 9).

En esta columna el exportador o su representante legal asentarA su nombre completo y firma
autégrafa, como constancia de haber presenciado el reconocimiento aduanero y expresar su deseo
de que salgan del pais las mercancias.

III. REGISTRO DEL C.V.D.

Observaclones,

Se asentaran los comentarios que resulten pertinentes de las exportaciones realizadas.

Sello y firmas autorizadas.

En este cuadro se estampard €l sello y {flema autdgrafas de la sucursal autorizada precisamente
en la fecha del registro de este C.V.D.

NOTAS:

— El exportador al registrar el C.V.D. podrd solicitar en la sucursal que lo registre, tantas ho-
jas “B” como sean necesarlas para desglosar las exportaciones.

— Para ser vilidas deberén contener sello y firmas autégrafas autorizadas de dicha sucursal.

~— Las hojas no utilizadas deberin anexarse al momento de efectuar la liguidacitn.

— En el supuesto de que las hojas “B” solicitadas originalmente ante la sucursal que registre
el CV.D, sean insuficientes para desglosar el total de exportaciones, deberd reglstrar un nue-
vo C.V.D. para las exportaciones faltantes, en virtud de gque el mimero de hojas anotado en
el cuadro 1 de la cardtula no podrd ser modificado.



Banamex
Banco Nacional de México

ANTICIPOS, DEDUCCIONES Y MODIFICACIONES
COMPROMISO DE VENTA DE DIVISAS

SUCURSAL . HOJA “C"
NUMERO —— DE ...

1. ENCABEZADO

NOMBRE DEL EXPORTADOR T RFC RN.LE.
* NUMERO DEL C.V.D. o S
SUCURSAL FOLIO
0 8 2

11, 1 ANTICIPOS, DEDUCCIONES Y MODIFICACIONES [EXCEPTO GASTOS ASOCIADOS)

NUM. PRO- DOCUMENTOS

GRESIVO DE

OPERACION NOMBRE NUMERO FECHA DE EXPEDICION
CONCEPTO DIVISA MONTO

SUMA 11}

il. 2 DEDUCCION GASTCS5 ASOCIADOS

EXPORTACION IMPORTACION
% IMPORTE % IMPORTE
DIVISAS  SUMAS
al SIN PRESENTAR DOCUMENTACION
COMPROBATORIA *
b} PRESENTANDC DOCUMENTACION
COMPROBATORIA
c} CON DICTAMEN DE LA SECOFI'*

Suma 1.2

.3 SUMA 111 - 11,2

11, FORMALIZACION

NOMBRE ¥ FIRMA DEL EXPORTADOR O SU REPRESENTANTE LEGAL

* EL EXPORTADOR QUEDA OBLIGADO A MANTENER DURANTE 5 ANOS A DISPOSICION DE LAS
AUTORIDADES COMPETENTES EA DOCUMENTACION COMPROBATORIA CORRESPONDIENTE

NOTA: EL EXPORTADOR AL REGISTRAR EL C.V.D. PODRA SOLICITAR EN LA SUCURSAL AUTORI-
ZADA QUE REGISTRE, TANTAS HOJAS "C' COMO SEAN NECESARIAS PARA DESGLOSAR
LOS ANTICIPCS, DEDUCCIONES Y MODIFICACIONES,
LAS HOJAS NO UTILIZADAS DEBERAN ANEXARSE AL MOMENTO DE EFECTUAR LA Ll-
QUIDACION.

OR-13-1945-C 6-87
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COMPROMISO DE VENTA DE DIVISAS
HOJA ©“C»

INSTRUCTIV(Q PARA EL LLENADO

1. ENCABEZADO,

(Estos datos Ios anotard la sucursal autorizada)

(Los datos que se anoten en este rubro deberin ser idénticos a los asentados en las hojas “A™
y *B" del C.V.D.

II. 1. ANTICIPOS, DEDUCCIONES Y MODIFICACIONES (EXCEPTO

GASTOS ASQCIADOS).

(Estos datos deberan ser llenados por el exportador).

Nimero progresivo de la operacidn.

— La nmumeracidn de esta columna én su caso, deberd relacionarse con el ndimero progresive de

la operacién Jue corresponda al aséntado 2n [a columna 1 de la hoja “B*.
DOCUMENTO.

— En estas columnas deberfin detallarse los documentos que se pretendan deducir del compro-
miso de venta de divisas.

NOMBRE,

— En esta columna se anotari el tipo de documento expedido a nombre del exportador {permi-
5058 de Importacién, facturas, comprobante de venta de dlvisas, etc.).

NUMERO.

- Se asentard el que muestre el documento.

FECHA.,

— 5e anotard la de expedicién del documento.

CONCEPTO.

— En este espacio se describird el tubro autorizado que se pretenda deducir o modificar (anti-
cipos, modificaciones por devolucidén de mercancias, pérdida total o parcial, pago de impor-
taciones, pago de adeudos vencidos a favor de proveedores del extraniero, pago de adeudos
a faver de entidades financieras del exterior o instituciones de crédito mexicanas, eic.).

DIVISA,

— Be asentard el nombre de la divisa que ampara el documento correspondiente, y sblo podrén
utilizarse hasta dos divisas diferentes que deberan ser las mismas que se usaron en las ho-
as “B'’.

MOfNTO.

— Se anotard el importe que ampare el documento correspondiente,

II, 2. DEDUCCION DE GASTOS ASOCIADOS.

a) Sin presentar documentacién comprobatoria.

Se anotard en las columnas de porcentaje € Importe los gastos asociados, seglin COTrespon-
dan a importacién o exportacion, siempre que no excedan de los porcentajes seflalados en

los incisos a) de los articulos 3% y 81 reéspectivamente de las disposiciones complementarias
de control de cambios, teniendo 108 exportadores, la obligacién de conservar a disposiclon de

las mutoridades durante un periodo de 5 afios la documentacion comprobatoria.
b) Presentando documentacidén comprobatoria.

Se anotara ¢l porcentaje ¢ importe de gastos asociados sepln se trate de exportacidn o imt-

portacién cuando estos sean superiores al porcentaje méximo autorizado para el inciso a) an-

terior y no excedan de los porcentajes seflalados en los articulos 37, 38, 79 y 80 de las dispo-

siciones de referencia, debiendo &nexar la documentacién comprobatoria del total de gastos

asociados Incurridos.

Con dictamen de la SECOFI.

Cuando el porcentaje de gastos asoclados a la exportaclén o importacion excedan al méximo

autorizado para el inciso b) anterior o se traten de gastos indirectos asociados a la expor-

tacién, se anotardn 10s porcentajes e importes auterizados segin dictamen expedido por 1a

Secretaria de Comercio y Fomento Industrial. _

* Los exportadores se obligan a conservar a disposicién de las autoridades durante un perio-
do de 5 afos la documentacién comprobatoria de dichos gastos.

I1.3. SUMA Il + IL.2,

— Se anotard €l importe que resulte de sumar los apartados IL1 y IL.2,

T11. FORMALIZACION.

En este cuadro el exportador o su representatite legal asentard su nombre completo y fxrma

ratificando los datos anotados en esta hoja,

c

NOTA:
El exportador, al registrar el C.V.D. podrd solicitar a la sucursal que lo registre, tantas
hojas +C™ como sean necesarias para desglosar los anticipos, deducciones y modifica-
ciones,
Las hojas ne utilizadas deberdn anexarse al momento de efectuar la ligquidacidn.



FOLIO NUM. .

LM 1k BF LOMEREND SOLICITUD DE DEVOLUCION DE IMPUESTOS DE iIMPORTACION

T AOMENTO HMOUSTRILL

CAUSADOS POR INSUMOS [NCORPORADOS A MERCANCIAS DE EXPORTACION
1~ DATOS GENERALES

NOMBRE O RAZON 50CIAL . e ——

DOMICILIO . - CWpAD ..
CODIGO POSTAL P TELEFQNG . - TELEX -
REGISTRO FEDERAL DE CONTRIBUYENTES REG NAL DE NP YEXP _

APARTADO POSTAL NUM

EXPORTADOR DIRECTO O EXPORTADOR INDIRECTO O

- DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD PRODUCTIVA QUE DESARROLLA

Hi-~ MERCANCIA DE EXPORTACION MOTIVC DE £3TA SOLICITUD

—-MOMBRE COMERCIAL ERACGION ARANCE{ ARIA
{

V-~ VALOR TOTAL DE LOY IMPUESTOS PAGACOS POR LA INPORTACION DE INSUMOI INCORPORADOS A LAS
WERCANCIAS DE £XPORTACION MOTIVO DE ESTA 30LICITUD '

VALOR TOTAL DE LOS IMPUESTOS PAGADOS D MN

V- FORMA EN QUE SOLICITA LA DEVOLUCION DE IMPUESTOS DE INPORTACION

A) PARA ENTREGA EN L& VENTANILLA OEL DEPARTAMENTO O
DE CAJA DE L& TESORERIA DE LA FEDERACION.

' BY PARA SER ABONADO A LA CUENTA DE CHEQUES NUM. OE LA SYCURSAL

DEL BANCO UBICADO EN

LOCALIDAD. ESTADO ...

¥l - EL SUSCRITO MANIFIESTA BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD QUE LO ASENTADD EN ESTA 30LICITUD ¥
SUS ANEXOS ES VERIDICO ¥ QUE ES REPRESENTANTE LEGAL OE LA SOLICITANTE, LA QUE LE KA OTOR-
GADO FACULTADES PARA ACTOS DE ADNINIITRACION

CARGO
COMICIIO TELEFONG

FIRMA
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CERTIFICADG DE ORIGEN

ASOCIACION LATINOAMERICANA DE INTEGRACION
ASSOCIACAOD LATINO-AMERICANA DE INTEGRACAD

PAIS EXPORTADOR: ESTADOS UNIDOS MEXICANGS  PAIS IMPORTADOR

fviiog DENOMINACION DE LAS MERCADERIAS

Drge NaLADI
iy

DECLARACION DE ORIGEN

DECLARAMGS qQué las mercaderias ingicades an s presenta farmuiang. correspondientes a la Factura Comargia)
Mo Lo cumslan con lo establacido en las noimas de origen del Acuerdo (2) ... ... dé comtormmded
caon et siguients desglose:

o
NORMAS (3}

Facha

Rardn social. sallo y iz o exportador o productor

OBSERVACIONES

CERTIFICACION DE ORIGEN

: Nomore, sello ¥ tirmi Enticed Camicadon

Py

Hous.{ 1) Eouéumm -mmummqun
CAMG 54 B A memmmnmmmmum

HT swmn-mawumnmmnummumm“m
1) &mmuumlummﬁmwwwwmmwmwwmmu

f = E 18 poded b dusith, techadursis & snmishides,
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Direccron Guraral de $asvicias ) Comercio Enleror
Deportgmento de Certifig ados oe Drigen
5 E COF &

C esnilicado No

n

ALADI Prelerencius Gant Oiros

2 DaTOS DEL EXPORTADCOR

Regsirg Frderol de Coniribuyenies

3

Nombre

41

Domicilio

5 Calie Nome g CPF Crudaa . Ertidad

Nombre 3 Teléfono del Tramiatar

0avTo0s DE L DESYTINATARIO

3]
Nombre
71
Domicilic
B) P
Pais . Aduoro de Salido
DAYOS DE LA MERCANCIA .
) n 12y 131 143 15) 16) 17}
No-da| Num y techa de Fraceron Mesicoro [ Umicad de j Volor Crit de
Or dan tactwo Is) de Expoctocion | Medide j s} Contided (D) origzq Devenprion dele Meconcio

Totol

NOTAS 17 Lo wa mFokaen su facluro comerciat

2, Anoler el criferic de origen de los groductos anfaladosen el certiticado

(L]
Lwor v Fecho

Todon lon datcs daclorades dabin reterivee alo (1)
tacturo (s )que ompora o) certiticode Nombey Lagiom del quefirma

Firmog

-

120- 094
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DIRECCION GENERAL DE SERVICIOS
”’ AL COMERCIO EXTERIOR

TroNINt0 movsrant CERTIFICADOS DE ORIGEN
Folio
Eecha

REGISTRO DE PRODUCTOS ELEGIBLES PARA PREFERENCIAS
Y CONCESIONES ARANCELARIAS

A DATOS DE LA EMPRESA

Nombre o razén social

Registro. Federal de Contribuyentes

Domicilio  Calle y Niim. _
oficinas Ciudad Entidad C.P.

Teléfonos Fax o
Persona autorizada Nombre B
para aclaraciones Cargo de la empresa -
B DATOS DEL PRODUCTO ‘ N
Nombre técnico - En espaiiol . _7 _-j
o comercial En inglés o
Fraccién De exportacién o
arancelaria Naladi (sélo en casc de exportacion a la Aladi)

Uso del producto

Breve descripcién

del proceso de

elaboracién del

producto en

el pais
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C COSTO DEL PRODUCTO A EXPORTAR

a) Consigne los costos del producto por unidad de exportacion, enten-
diendo por este concepto la unidad que utilizara para facturar la

exportacion

b) Considere el valor de los insumos nacionales puestos en la fabrica

del producto de exportacién

¢} Considere el valor de los insumos importados al momento de su ad-
misién aduanal, incluyendo los impuestos efectivamente pagados por

los cuales no obtendra devolucién

d) Si los insumos importados proceden del pais al que
portacién, verifique si su producto puede acogerse
‘origen acumulativo’, que podria aumentar su valor
su caso, la oficina de SECOFI puede indicarle los
sarios.

realizarad la ex-
al esquema de
acreditable. En
requisitos nece-

e} El costo de la mano de obra directa puede incluir, prestaciones, adies-
tramiento, supervision, control de calidad, inspeccién y analisis y con-
ceptos similares, siempre que sean imputables especificamente al pro-

ducto de exportacién

£} En el caso de las exportaciones a los Estados Unidos, el costo directo
puede incluir los gastos de investigacién, desarrollo, disefio ¢ ingenie-

ria del producto

Unidad de exportacién:

Valor en délares
Concepto por unidad de exportacién
Origen
Nacional Extranjero Total

—

Materias primas, partes y piezas

Combustibles y materiales auxiliares

Energia eléctrica

Mano de obra directa

Depreciacién y amortizacién (1)

Costo directo (suma conceptos 1 a 5)

Costos indirectos

Costo total en fabrica (suma 6 y 7)

Precio FOB fabrica

S |L e N

[y

Precio FOB puerto de exportacién




D

Preferencias para las que solicitara certificados de origen

a)
b)

<}

d)

e)

No escriba en las areas sombreadas, es informacion que le sera pro-
porcionada por SECOFI

Indique los paises para los cuales requerira certificados de origen,
marcando los espacios a la izquierda del pais o paises de interés

El ‘tipo’ de criterio de origen corresponde al requisito de valor agre-
gado que el producto debera cumplir para obtener la preferencia aran-
celaria, el requisito se detalla en el cuadro ‘E’ de este cuestionario
SECOFI definira la ‘certificaciéon’ de criterio de origen que corres-
ponde al producto con base en la informacién contenida en este cues-
tionario. Ese criterio debera aparecer en los certificados de origen
que amparen las exportaciones al pais especifico

La C.E.E. se integra por: Alemania, Bélgica, Dinamarca, Espafia,
Grecia, Irlanda, Italia, Luxemburgo, Paises Bajos, Portugal y Reino
Unido

SISTEMAS GENERALIZADOS CONCESIONES DE LA ALADI

DE PREFERENCIAS

Criterio de origen Criterio de origen
Paises Tipo  Certificacién Paises Tipo Acdo. Certificacién
Australia 3 Argentina 2
Austria 5 “ Bolivia 2
Bulgaria 2 Brasil 2
Canada 4 Chile 2
Checoslovaquia 2 Colombia 2
C. E. E. (e) 5 Ecuador 2
Estados Unidos 1 Paraquay 2
Finlandia 5 Peri 2
Hungria 2 Lruquay 2
Japon 5 Venezuela 2
Noruega 5
Nueva Zelanda 5 v 3 - Vigencia
Polonia 2
Suecia 5 -
Suiza > Analista ]. Depto.
U R.S. S 2




E

CRITERIOS DE ORIGEN

a)

b)

Verifique el ‘tipo’ de criterio de origen que el producto deberd cum-
plir en el pais o paises de destino, consultando el cuadro ‘D’ de este
cuestionario

Calcule el porcentaje de valor agregado del producto de exportacién
conforme el procedimiento que corresponde al tipo de criterio de ori-
gen; para realizar el calculo utilice los datos que proporcions en el
cuadro ‘C’ de este cuestionario

¢} Algunos productos en particular pueden tener requisitos diferentes al
general. En su caso SECOFI se lo informara al registrar el producto
d) Recuerde que para las exportaciones a los Estados Unidos la propia
empresa esta facultada para acreditar sus certificados de origen
Tipo Procedimiento de Calculo Requisito
general
Costo Directo Nacional
1 = x 100 = Minimo de
Costo total en fabrica 35 9
Componentes importados
2 = x 100 = No mas de
Precio FOB puerto 50 %
de exportacién '
Componentes importados
3 = X 100 =  No mas de
Costo total en fabrica 50 %
Componentes importados
4 = X 100 =+ No mas de
Costo total en fabrica 40 %
5 Es requisito general que el producto de exportacién tenga una clasifi-

cacién arancelaria diferente a la de los componentes importados utili-
zados en su elaboracién, a nivel de 4 digitos del sistema armonizado.
Adicionalmente, algunos productos deben cumplir un valor agregado
nacional calculado conforme al procedimiento ‘‘tipo 3"
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F DESGLOSE DEL COSTO DE LOS INSUMOS
UTILIZADOS EN LA FABRICACION DEL PRODUCTO

a) Consigne el valor de los insumos por unidad de exportacion del pro-
ducto, verifique que los totales coinciden con lo declarado en ¢l cuadro
“C" de este cuestionario

b} Si los espacios para los insumos son insuficientes, prepare anexos con
los mismos formatos en papel membretado de la empresa, o solicite las
especificaciones para la presentacién de los anexos en medios mag-

néticos

Insumos Nacionaies Proveedor "~ Valor Dolares
. .
- _—_—
5 S
” S
5
6
7

Costo total de los insumos nacionales
Insumos Importados Fraccién de imp. Pais de origen Valor Délares

. .
2
; _
y _
5 - ,
. e
- .

Costo total de los insumos importados

La informacién y los anexos se presentan bajo protesta de decir verdad
Persona acreditada por la empresa Cargo Firma




Reference No

GENERALIZED SYSTEM OF PREFERENCES
CERTIFICATE OF ORIGIN

{Combined declaration and certificate)

FORMA

Issued in .. ... e,

{country)
See notes overleal

|
[

. Goods consigned from (exporter's business name, address, country)

i

Goods consigned to (consignee’s name, address, country)

[¥Y]

. Means of transport and route (as far as known)

|

For official use

Iter number

. Marks and numbers of packages

Number and kind of packages; description of goods

Origin criterion (see notes overleaf)

Gross weight or other quantity

L v . N ;v Ll o

bt |

Number and date of invoices

1. Certification
It is hereby certified, on the basis of control carried out, that the
declaration by the exporter is correct.

...............................................................

Place and date, signature and stamp of certifying authority

12. Declaration by the exporter
The undersigned hereby declares that the above details and statements
are correct; that all the goods were
produced in ... .. e

(country)
and that they comply with the origin requirements specified for those

goods in the generalized system of preferences for goods exported to

...............................................................

Place and date, signature of authorized signatory




NOTES (1982)

. Countries which accept Form A for the purposes of the Generalized System of
Preferences (GSP)

Australig * Norway European Ecconomic Community:

Austria Sweden Belgium Ireland

Canada Switzerland Denmark Ttaly

Pinland United States of America France Luxembourg
Japan Federal Republic of Germany Netherlands
New Zealand Greece United Kingdom

People's Republic of Bulgaria

Czechoslovak Socialist Republic

Hungarian People’s Republic

Polish People’s Republic

Union of Soviet Socialist Republics

Full details of the conditions covering admission fo the GSP in these counfries are
obtainable from the designated authorities in the exporting preference-receiving courn-
tries or from the customs authorifies of the preference-giving countries listed above.
An information note is also obtainable from the UNCTAD secretariat.. ..

1I. General conditions

I1L.

To quality for preference, products must:

(a) fall within a description of products eligible for preference in the country of
destination. The description entered on the form must be sufficiently detailed to
enable the products to be identified by the customs officer examining them,

(b} comply with the rules of origin of the country of destination. Each article in a
consigment must qualify separately in its own right; and

(c} comply with the consigment conditions specified by the country of destination.
In general, products must be consigned direct from country of exportation to
the country of destination but mast preference-giving countries accept passage
tohrough intermediate countries subject to cerfain conditions. (For Australia,
direct consignement is not necessary.)

Entries to be made in box 8

Preference products must either be wholly obtained in accordance with rules of the
country of destination of sufficiently worked or processed to fulfil the requirements
of that country’s origin tules.

(a} Products wholly obtained: for export to all countries listed in Section I, enter
the letter ‘P in box 8 {for Australin and New Zealand box 8 may be left blank).

(b) Products sufficiently worked or processed: for export to the countries specified
below, the entry in box 8 should be as follows:

(1) United States of America: for single country shipments enter the letter ‘Y’
in box 8, for shipments from recognized associations of countries, enter the
letter 'Z" followed by the sum of the cost or value of the domestic materials
and the direct cost of processing, expressed as a percentage of the ex-factory
price of the exported products (example 'Y' 35% or ‘Z’ 35%)
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{2} Canada: for products wich meet origin criteria from working or processing
in more than one eligible least developed country, enter the letter ‘G’ in
box 8, otherwise ‘F.

{3) Austria, Finland, Japan, Norway, Sweden, Switzerland and the European
Economic Community: entre the letter “W' in box § followed by the Cus-
toms Cooperation Council Nomenclature tariff heading of the exported pro-
duct {example "W’ 98.02).

(4) Bulgaria, Czechoslovakia, Hungary, Poland and the USSR: for products
which include value added in the exporting preference-receiving country,
enter the letter 'Y in box 8 followed by the walue of imported materials
and components expressed as a percentage of the fob price of the exported
products {example 'Y’ 45%), for products obtained in a preference-receiving
country and worked or processed in one or more other such countries, enter
‘PK'.

{5) Australia and New Zealand: completion of box 8 in not required. It is
sufficient that a declaration be properly made in box 12.

* For Australia, the main requirements is the exporter’s declaration on the normal com-
mercial invoice. Form A, accompanied by the normal commercial invoice, is an accep-
table alternative, but official certification is not required.
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ANEXO

LOS INCOTERMS 1990

Desde 1936 la Camara de Comercio Internacional ha creado un conjun-
to de términos que sirven para auxiliar a los operadores de comercio inter-
nacional, especialmente en materia de compra-venta internacional, de mer-
caderias. Diversas actualizaciones 1953, 1967, 1976, 1980 han ido adaptando
costumbres mercantiles y términos, con lo cual el comercio internacional
sigue los cambios tecnoldgicos y los nuevos medios de transportes.

En 1990, la Camara procedié a una nueva revision de los INCOTERMS
destinada a incorporar la informatica a las operaciones mercantiles inter-
nacionales y considerar nuevos medios de transportes como el transporte
multimodal.

Esta nueva version de los INCOTERMS 1990 agrupa en cuatro gran-
des categorias las diversas modalidades presentes en una compra-venta in-
ternacional.

— Grupo E EXW_EX Work.

ECA
~ Grupo F i FAS
FOB

CER
CIF
— Grupo C CPT

CIp

DAF
DES
DEQ
~ Grupo D DDU

DDF
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SECRETARIA DE COMERCIO Y
”’ FOMENTO INDUSTRIAL

SUBSECRETARIA DE COMERCIO
Y omiare moustAmL EXTERIOR.

DIRECCION GENERAL DE

SERVICIOS AL COMERCIO

EXTERIOR.

CUESTIONARIO UNICO DE REGISTRO COMO EMPRESA
ALTAMENTE EXPORTADORA

Fecha:
Folio:
I. Datos generales de la empresa:
RNIE . .
Denominacién social REC
Domicilio oficina
Calle No. Colonia Estado
Cadigo postal Teléfono(Lada) .. Telefax(Lada)
Domicilio planta
Calle No. Colonia Estado
Cédigo postal Teléfono(Lada)—— Telefax{Lada)
Domicilio planta
Calle No. Colonia Estado
Cédigo postal Teléfono(Lada)_—__ Telefax(Lada)

Presidente del consejo de administracién

Director general de la empresa

Representante de comercio exterior

Rama de actividad

Capital social: Nacional: —— %
Exportador: Directo ( ) Indirecto ( ) Empresa de comercio exterior { )
No. de ECE
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Tipo de solicitud: Nuevo registro () Revalidacién ()

No. de Altesr .
Registros obtenidos en esta secretaria:
Tipo de registro No. Fecha
Capacidad instalada utilizada 9%

II. Informacién de comercio exterior exportadores directos

1. Productos de exportacién. (Ultimo afio concluido)

Productos Pais de Valor Porcentaje de
destino (Miles de doélares) las exportaciones

2. Ventas totales (millones de pesos}.

Afio Ventas totales{ A} Mercado nacional (B) Mercado externo(C) C/A%

19
19
*19
+19
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+19
*19

* Ultimo afio concluido + Proyeccion
3. Balanza comercial {miles de délares).

Aifio Exportacién Importacién Salde

Definitiva Temporal Total

19
19
19
*19
+19
+19
*19

* Ultimo afio concluido + Proyeccién

IIl. Informacién de comercio exterior exportadores indirectos.

1. Ventas que realizé6 a empresas exportadoras directas (dltimo afio
concluido}

Empresa exportadora  Producto  Ventas totales  Valor destinado

directa (Millones de pesos) a la exportacién
(Millones de pesos)
(1) (2) (3) (4) °
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* Se debera asentar el valor que de las ventas totales {col. 3) destina el
exportador final al mercado exterior.
2. Ventas totales {millones de pesos).

Ao Vtas totales (A) Vtas exportadores dctos (B) Vtas destinadas a
la exp a traves de

export directos (C)
B/A

19
i9
*19
“19
+19
+19

* Oltimo afio concluido + Proyeccion
IV. Nombre y firma del director general
Protesto que lo asentado en esta solicitud y sus anexos es veridico:

Nombre del director general Firma Fecha

V. Anexos.

— Copia del acta constitutiva protocolizada de la empresa.

~- Estados financieros del altimo ejercicio fiscal.

— Carta compromiso firmada por el director general v cartas de intencién,
contratos, pedidos en firme o cualquier otro documento que respalde las
exportaciones estimadas. (Para empresas que no cumplan con los requisitos
establecidos en el esquema altex y se obliguen a alcanzarlos en el periodo
de un afio y/o empresas que inicien operaciones de exportacién)

~— Soélo para exportadores directos

Relacién y copias de pedimentos de exportacién o compromiso de venta de
divisas (cvd's) que incluya No. de pedimento o cvd, fecha, concepto y valor
en délares del altimo ejercicio.
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— Sélo para exportadores indirectos

Relacién y copias de facturas de venta a sus exportadores d:recto.., que
incluya No. de factura, fecha, concepto y valor en pesos, asi_como, carta
compromiso del exportador final firmada por el director general mediante la
cual manifieste bajo protesta de decir verdad el valor y el procenta]e que
de sus compras destinara a la exportacién.
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V7’8

IFCREITANIA DE COMEIRCIO
¥ FOMENTQ INDUSTRIAL

SECRETARIA DE COMERCIO Y
FOMENTO INDUSTRIAL

c CUESTIONARIO QUE DEBEN PRESENTAR

~LOS EXPORTADORES PARA SOLICITAR O REVALIDAR
PROGRAMAS DE IMPORTACION TEMPORAL PARA PRODUCIR
ARTICULOS DE EXPORTACION

Observ&cwnes prcmas

A) Este Cuesttonarlo debera ser entregado en ongmal y copia {]a cual
sera devuelta debidamente sellada y foliada), en la ventanilla de atencion
al pablico de la direccién general de servicios al comercio exterior, en la
delegacién coordinadora regional o federal facultada para ello, y en caso
de que ¢l espacio resulte insuficiente, se podran anexar las hojas necesarias
para. complementar la informacién solicitada, respetando la numeracién y
estructura del mismo.

B} Debe sefialarse que en la solicitud (no en los formatos con ejemplos),
los datos en pesos y deolares se piden en millones y en miles respectiva-
mente. Ejemplo: si sus ventas totales anuales, segun sus estados financie-
ros, fueron de 108.242,529 pesos, deberan consignar en el cuestionario 108.2
{millones de pesos). Asimismo, si exportaron en ese periodo 38,370 dolares,
se anotara en el cuestionario 38.4 (miles de dolares).

C) Si se solicita programa cuyo campo de aplicacion serd planta o pro-
yecto especifico de exportacién, deberan presentar la siguiente informacion:
a) Para planta, domicilio fiscal de cada una de las plantas conque cuente
la empresa; b) Para proyecto especifico, plano de las instalaciones indus-
triales, en el cual deberan indicar el flujo del proceso productive de cada
uno de los bienes que se manufacturen en dichas instalaciones, destacando
el tipo de maquinaria y equipo utilizado, y ¢) En ambos casos deberan
presentar escrito firmado por el director general de la empresa, en el que
se comprometa a desglosar de sus ventas totales, conforme a sus estados
financieros auditados, las operaciones correspondientes a la planta o pro-
yecto segiin el caso.
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D) Cuando se pida tipo de cambio en los afios ya ejercidos, se debera
presentar su promedio anual (ventas al mercado externo en moneda na-
cional entre la equivalencia en délares), y para las proyecciones se reco-
mienda utilizar uno constante, a efecto de eliminar variaciones de conside-

racién en los datos proporcionados.

E) Con el propésito de obtener una respuesta mas agil por parte de la
Secretaria, se anexan al presente cuestionario formatos con ejemplos prac-
ticos (supuestos), que se deberan llenar y presentar en original y 6 copias
{de este cuestionario sélo original y copia) en hojas blancas tamafio carta,
sin membrete (en posicién vertical u horizontal}, conforme a sus necesi-

dades.

F) En caso de que soliciten revalidacién de programa, deberan elaborar
y presentar los anexos correspondientes a I. Materias primas, partes y com-
ponentes; II. Envases y empaques; IIl. Combustibles, lubricantes, material
auxiliar y perecedero y III**. Refacciones. En los mismos términos autori-
zados en el programa original o sus ampliaciones y/o modificaciones, Asi-
mismo, si efectuaron importaciones de maquinaria al amparo del mismo,
deberan elaborar formatos semejantes a los que se anexaran por parte de
esta direccién general al oficio de autorizacién de su programa, o bien, a
sus ampliaciones y modificaciones, incluyendo en ellos una columna que
considere el nimero de pedimento de importacién con el cual se internd

al pais.

262



P <74

BEERETANA DE CONTACIO
¥ FOMINTO INDUSTRIAL

Fecha
Folio

DIRECCION GENERAL DE SERVICIOS
AL COMERCIO EXTERIOR

CUESTIONARIO QUE DEBEN PRESENTAR
LOS EXPORTADORES PARA SOLICITAR O REVALIDAR
PROGRAMA DE IMPORTACION TEMPORAL PARA PRODUCIR
ARTICULOS DE EXPORTACION

(PITEX)

I. Datos generales de la empresa:

!. Nombre o razén sacial:

2. Domicilio:
{Oficinas) Calle Nam. Colonia
Cédigo Postal Ciudad Entidad
(Lada) Teléefono (s) (Lada) Telefax (es) Telex {es)
3. Domicilio:
{de las ins- Calle Nim, Colonia
talaciones
productivas Cédigo Postal Ciudad Entidad
objeto del

programa) (Lada)} Telé¢fono (s) (Lada) Telefax (es) Telex (es)
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4. RFC: RNIE:

5. Estructura del capital social (%) Nal. . Extr.

6. Actividad o giro de la empresa: .__ —-

7. Porcentaje de utilizacién de la capacidad instalada — . %

8. En caso de que cuente con algiin programa de exportaciéon suscrito ante
esta Secretaria, indiquelo y marque e] nimero de registro y fecha de auto-

" rizacidn. i

Programa No. de Registro Fecha

9. Productos que fabrica 10. Productos que exporta 11. Principales paises
de destino
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12. Informacion consolidada-de la empresa:

Ventas Totales? _ Miles de délares

* Exportaciones Importaciones Total Saldo
Aifio Millones .de pesos .. . (A) - -“Temporales -~ Definitivas - - (B} - - ~{A-B)
19
19..—
19 *

1 Conforme estados financieros.
* Ultimo afio calendario terminado.

Proyeccién

19.
19
19
19 -




II. INFORMACION GENERAL DE LA ACTIVIDAD EXPORTADORA
CONFORME AL CAMPO DE APLICACION OBJETO DEL PROGRAMA

1. Seleccione el campo de aplicacién del programa:

Total de operaciones de la empresa ( ) Planta ( )
Proyecto especifico de exportacion ( )
2. Tipo de exportador: Tradicional ¢ { ) Nuevo { ) Directo { ) Indirecto ( )

En el caso de que otra(s) persona(s) realice(n) la exportacién final y/o un proceso de transformacién com-
plementario de sus productos, mencionarlas: (ver punto IIl. Anexos, de este cuestionario en su nimero 4)

A} Exportador(es) final{es):

B) Transformador(es):

3. Productos de exportacién objeto del programa:

4. Breve descripcion del proceso productivo:

2 §i se efectuaron exportaciones en ¢l altimo afio terminado.



5. Ventas totales y exportaciones referidas al campo de aplicacion objeto del programa
(millones de pesos)

Aiio Totales Mercado interno % del total Mercado externo % deltotal T.C.3

PROYECCION
19
19
19
19
19

3 Tipo de cambio promedio del periodo.

* Ultimo afio calendario terminado.



6. Balanza comercial e importaciones temporales por tipo de bien, conforme al articulo 5: del decreto

(miles de délares)

Importaciones temporales

Afio Exportaciones 1 11 It 1= v v Total  Saldo
19
19
19~

* UGltimo afio calendario terminado,

PROYECCION
19
19
19 S e S e e
19 ‘ - T
19

I. Materias primas, partes y componentes; II. Envases y empaques; HI. Combustibles, lubricantes, material au-
xiliar y perecedero; III**. Refacciones; IV, Maquinaria, equipo, instrumentos, moldes y herramental duradero y
V. Aparatos, equipos y accesorios de investigacién, seguridad industrial, control de calidad, comunicacién, capa-
citacién de personal, informatica, y para la prevéncién y control de la contaminacién ambiental,



7. Seiiale la(s) aduana(s) que utilizara con mayor frecuencia, consig-
nando en primer término la que se asignara como aduana de control de su
programa.

HI. Anexos

Las personas morales deberan adjuntar copia simple de las escrituras
vigentes de la sociedad, las declaraciones del impuesto al valor agregado
y estados financieros correspondientes al Gltimo ejercicio y si se trata de
exportadores tradicionales, deberan presentar relacién de pedimentos de ex-
portacién que contenga: N? de pedimento de exportacién, fecha, descrip-
cién del bien de exportacién, valor en délares y en moneda nacional.

2. Las personas fisicas adjuntaran estados financieros; declaracién del
impuesto sobre la renta y la correspondiente al valor agregado, del ultimo
ejercicio y si se trata de exportadores tradicionales, deberan presentar re-
lacién de pedimentos de exportacién que contenga: N° de pedimento de
exportacién, fecha, descripcién del bien de exportacién, valor en délares
y en moneda nacional.

3. Si el exportador (persona moral o fisica), inicia operaciones de expor-
tacién debera anexar contratos: pedidos en firme; érdenes de compra o
cualquier otro documento que respalde las exportaciones proyectadas.

4. En caso de que los procesos de elaboracién, transformacién y/o retor-
no de la mercancia vaya a ser efectuado total o parcialmente por persona
distinta al importador, deberdn anexar carta de aval solidario para cada
una de las personas fisicas o morales que seran responsables conjuntamente
con el suscriptor del programa de los créditos fiscales que se deriven de su
operacién, de conformidad con lo dispuesto en el precepto 148, fraccion
IV, del reglamento de la ley aduanera {formato 1).

5. Si el exportador (persona moral o fisica), califica como exportador
indirecto v solicita autorizacién para importar exclusivamente maquinaria
al amparo del programa, deberan presentar escrito firmado por el director
general de la empresa exportadora directa, en el que se comprometa a con-
signar en el pedimento de exportacién que formule ésta, tanto el nimero
de factura que ampara los bienes exportadores, como el de la que registre
lIos bienes adquiridos del exportador indirecto y que estan incorporados
a aquéllos.
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6. Si desean acogerse a lo dispuesto en el articulo 11 del decreto, deberan
presentar el contrato correspondiente a las operaciones de comodato, venta
o arrendamiento y las cartas de aval correspondientes, conforme a lo esta-
blecido en el articulo 26, fraccién VIII del codigo fiscal de la Federacién
(formato 2).

7. En caso de que los productos estén sujetos a cuotas de exportacion,
deberan contar con asignacién de la misma o en su caso solicitarla ante
las areas correspondientes en forma conjunta a esta peticién.

Bajo protesta de decir verdad declaro que todos los datos manifestados
en esta solicitud son veridicos:

El Director General

Nombre Firma Fecha

(Lada)  Teléfono  Telefax
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(Formato 1)

Meéxico, D. F.

Direeciéon General Técnica de Ingresos

Secretaria de Hacienda y Crédito Publico
Direccién General de Servicios al Comercio Exterior
Secretaria de Comercio y Fomento Industrial

Presente:

(Nombre del que firma) Director General de {nombre de la empresa
solidaria) con domicilio para oir y recibir notificaciones en la calle de
(direccion de la empresa solidaria), atentamente comparezco en cumpli-
miento a lo dispuesto en el precepto 148, fraccién IV, del reglamento de
la ley aduanera para expresar nuestra conformidad en asumir el compro-
miso de {realizar total o parcialmente el proceso de transformacion de la
materia prima que la empresa (nombre de la empresa importadora), im-
porte temporalmente al amparo de un programa de importacién temporal
para producir articulos de exportacién y en aceptar la responsabilidad soli-
daria por los créditos fiscales que puedan derivarse de la importacion tem-
poral de las mencionadas materias primas.

Atentamente

{nombre del que firma)
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{Formate 2)

Meéxico, D. F.

Direccion General Técnica de Ingresos

Secretaria de Hacienda y Crédito Publico
Direccién General de Servicios al Comercio Exterior
Secretaria de Comercio y Fomento Industrial

Presente:

-~ (Nombre del que firma) Director General de (nombre de la empresa
solidaria} con domicilio para oir y recibir notificaciones en la calle de {di-
reccion de la empresa solidaria). Atentamente comparezco en cumplimiento
a lo dispuesto en el precepto 26, fraccién VIII, del codigo fiscal de la Fe-
deracién para expresar nuestra conformidad en aceptar la responsabilidad
solidaria por los créditos fiscales que puedan derivarse de las importaciones
temporales que la empresa (nombre de la empresa importadora) realice al
amparo de un programa de importacién temporal, para exportar (nombre
del producto [inal).

Atentamente

{nombre del que firma)
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FORMATOS CON EJEMPLOS PRACTICOS

— Los formatos consideran los bienes a importar conforme al articulo
5¢ del Decreto que establece los programas (I. Materias primas, partes y
componentes. 1I. Envases y empaques, etcétera), y deberan estar numerados
secuencialmente: 1/4, 2/4, etcétera, en el ejemplo 1/N. _ '

— Es necesario sefialar que la descripcién y unidad de medida (Kgs.,
Lts., Pza., etcétera), de los bienes que se exportaran e importaran, debera
ser la que les corresponda de conformidad con la Ley del Impuesto General
de Exportacién o Importacién. )

- La unidad base de calculo {en el gjemplo de los formatos adjuntos
a esta solicitud se considers 1000) se podra adecuar a las necesidades de
cada empresa, procurando establecer como tal unidad basz de calculo 100 o
sus mitltiplos y se deberd relacionar con la descripcién y unidad de medida
conforme al punto anterior (en el ejemplo 1000 piezas de circuitos impre-
sos}. Es decir: 100, 1000, etcétera, piezas, kilos, metros, litros, etcétera.

— Si la empresa pretende ampliar o modificar su programa una vez que
cuente con la autorizacién correspondiente, debera presentar un escrito fir-
mado por el Director General, administrador dnico o presidente del Con-
sejo de Administracién, justificando la peticién y anexar hojas que incluyan
exclusivamente los puntos, datos o anexos que de este cuestionario se afec-
ten, en caso contrario se dard por cancelada autométicamente.

Ejemplos:

A} Si la Empresa Industrias, D. 5. E., 5. A. de C. V. (de nuestro ejem-
plo) exportara indirectamente a través de la empresa “X" y requiriera que
la empresa “Y" efectuara un proceso de transformacién total o parcial de la
materia prima importada al amparo del programa, deberan presentar las car-
tas de aval solidario correspondientes.

B} Si requiriera adicionar a su programa nuevos articulos de exportacién
y esto implicard incrementar los valores de sus exportaciones e importacio-
nes (en este caso se supone gue sélo se importard materia prima), esa em-
presa debera presentar un formato semejante (original y seis copias en hojas
tamafio carta) al que se presenta en la primera hoja de los formatos que
muestran los ejemplos practicos correspondiente a I. Materias primas, etcé-
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tera, asimismo, presentar los valores que considera el punto Il. Informacidn
General. . ., en su apartado nimero 6. Balanza comercial e importaciones. . .,
sin acumularlos a los datos presentados en su solicitud original (no olvidar
que seran en miles de délares). Es necesario sefialar que en este caso, las
columnas que se afectarian seria la de exportaciones y en o referente a
importaciones, la del ntmero I, que equivale a I. Marerias primas. ..

C) Si la empresa solicitara importar materia prima, no requerida original-
mente, para complementar la produccién de los circuitos “X 22" y "X 24"
(del ejemplo considerado en los formatos con ejemplos practicos), se debera
presentar adjunto a su escrito de peticién, el mismo formato, adicionandole
la descripeidn de la(s) materias(s) prima(s) correspondiente(s), su uni-
dad de medida, su consumo, la cantidad incorporada, las mermas y desper-
dicios y la proporcién porcentual de estas dos ultimas cuya sumatoria debe-
ra ser igual al 100%.

D) Si la empresa solicitara adicionar a su programa nuevas aduanas de
importacién, debera incluir en su peticién las que considera el Decreto por
el que se da a conocer el nombre, ubicacién, sede y circunscripcién territo-
rial de las aduanas, publicado en el Diario Oficial de la Federacién el 9 de
marzo de 1990 y/o publicaciones posteriores.
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BIENES A IMPORTAR AL AMPARO DEL PROGRAMA
1/N

Empresé.: Industrias O. S. E., S. A. de C. V. | ' Pitex/
I. Materias primas, partes y componentes Anexo

Cantidad utilizada por cada 1000 piezas exportadas
Unidad de Consumo Mermas y
Producto medida (100 %) Cantidad incorporada desperdicios

Circuito impreso x 22

Alambre Pza 1042 1000 (98%) 42 (4%}
Tornillo Pza 2084 2000 (98%) 84 (4%)
Etiqueta Pza 3125 3000 (98%) 125 (4% )
Lamina de cobre Mt.2 500 465.1 (93%) 349 (7%)
Soldadura en carrete Kg 6.7 6.4 (96%) 0.3 (4%)
Pasta fundente Kg 3.4 31 {91%) 0.3 (9%)
Barniz . Lt 113 110 (97%) 3 (3¢)
Circuito impreso x 24
Alambre Pza 1042 1000 (96%) 42 (4%)
Tornillo Pza 2084 2000 (96%) 84 (4%)
Etiqueta Pza 3125 3000 (96%) 125 (4%)
Lamina de cobre Mt.2 500 465.1 (93%) 349 (7%)
Soldadura en carrete Kg 7 6.7 (96%) 0.3 (4%)
Pasta fundente Kg 3.4 3.1 (91%) 03 (9%)
Barniz Lt 113 110 (97%) 3 (3%)
Potenciémetro Pza 1042 1000 (96% ) 42 (4%)

Como se puede apreciar en Jos productos de importacién que guedan incorporados, cuya unidad de medida
es pieza, lo hacen en una relacién e 1:1, 2:1 y 3:1, y la sumatoria de incorporacién mas mermas y desperdicios
es igual al consumo tanto en forma absoluta como porcentual.



PROGRAMA DE IMPORTACION TEMPORAL PARA PRODUCIR ARTICULOS DE EXPORTACION
BIENES A IMPORTAR AL AMPARO DEL PROGRAMA

1/N
Empresa: Industrias D. 5. E,, S. A. de C, V. Pitex/

I. Envases y empaques Anexo

Cantidad utilizada por cada 1000 piezas exportadas
Unidad de Consumo Mermas v

Producto medida (100%) Cantidad ihcorporada desperdicios

Circuito impreso x 22 o x 24

Etiqueta ’ Pza 1050 1000 { 95%) 50 (5%)
Protector plastico Pza 105 100 { 95%) 3 (5%)
Caja exhibidora P:za 105 100 ( 95%) 5 (5%)
Impresos en inglés P:za 102 1060 98%) 2 (2%)
Papel para entarimado Pza 7 6.7 ( 96%:) 03 (4%0)
Tarima Pza 7.4 709 /o) 4 (5%)
Cinta flejadora Mts 0.2 0.195 { 98%) 005 {2%)
Grapas p/feje Pza 0.03 0.03 (100%)

Separadores Pza 105 100 ( 95%) 5 (5%)

En este anexo se incluyen los bienes que contienen las mercancias de exportacién o que aun y cuando no
estan incorporadas fisicamente, forman parte de la presentacién, las distinguen o muestran sus caracteristicas
técnicas de manejo entre otras. Debe sefialarse que la proporcién maxima de mermas y desperdicios para los
envases y empaques e3 del 5%.



PROGRAMA DE IMPORTACION TEMPORAL PARA PRODUCIR
ARTICULOS DE EXPORTACION BIENES A IMPORTAR
AL AMPARO DEL PROGRAMA

1/N
Empresa: Industrias D. S. E.. §. A. de C. V. Pitex/
III. Combustibles, lubricantes, material auxiliar y perecedero  Anexo
Unidad de Cantidad utilizada por Mermas y
Producto medida cada 1000 piezas exportadas  desperdicios
Clircuito impreso x 22

1,1,1, Tricloroetano Lt 1.4 100%
Adhesivo a base de

cianocrilatos Grs 13 100%
Alcohol isopropilico Lt 17 100%
Pasta Kg 1.1 1009%
Brocas Pza 0.002 100%
Cinta de lija N* 318 Mits 0.1026 - 100%

Circuito impreso x 24

1,1,1, Tricloroetano Lt 14 1009
Adhesivo a base de

cianocrilatos Grs 13 100%
Alcohol isopropilico Lt 17 100%
Aceite mineral Kg 1.1 100%
Brocas Pza 0.002 100%
Cinta de lija N¢ 318 Mts 0.1026 10095
Agente humectante Lt 0.00131 100%

‘En ‘este anexo incluye los bienes importados que tampoco quedan incor-
porados pero que son necesarios para producir los articulos de exportacién
y que su consumo se puede vincular directamente con la elaboracién de

éstos,
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PROGRAMA DE IMPORTACION TEMPORAL PARA PRODUCIR
ARTICULOS DE EXPORTACION BIENES A IMPORTAR
Al AMPARO DEL PROGRAMA
1/N

Empresa: Industrias D. S. E., S. A. de C. V. Pitex/
III. Refacciones Anexo

Mermas y desperdicios
Productos Valor en délares 100%

Abrazadera 1/
Baleros
Bujes
Cadenas
Capacitores
Chaveta
Cilindro
Contactor
Coples
Diodo
Engrane
Flecha
Fusible
Juntas
Levas
Perne
Etcétera

Este anexo se debera elaborar con la descripcién genérica de las refaccio-
nes necesarias para la maquinaria que produce los articulos de exportacién
exclusivamente.” Ejemplo: El concepto juntas incluye las de asbesto, me-
talicas, metaloplasticas, de hule, etcétera.
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PROGRAMA DE IMPORTACION TEMPORAL PARA PRODUCIR
ARTICULOS DE EXPORTACION BIENES A IMPORTAR
AL AMPARO DEL PROGRAMA

1/N
Empresa: Industrias D. 8. E., 5. A. de C. V. Pitex/
IV. Maquinaria, equipo, instrumentos, moldes y herramental duradero
Anexo
Unidad de Valor en
Producto Volumen medida dolares
Maquina insertadora de
componentes semiconductores 1 Pza 65,000
Aparato limpiador de tarjetas
por ultrasonido 1 Pza 5,000
Célula fotoeléctrica 10 Pzas 8,200
Circuito impreso 100 Pzas 25,000
Circuito modular 47 Pzas 153,000
Fuente de poder 4 Pzas 24,000
Motor eléctrico 8 Pzas 13,481
Prensa manual 1 Pza 800
Reductor de velocidad 1 Pza 505
Sistema para soldar completo 1 Pza 55,700
Sistema computarizado probador :
de circuitos modulares 2 Pzas 241,000
Total 591,686
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PROGRAMA DE IMPORTACION TEMPORAL PARA PRODUCIR
ARTICULOS DE EXPORTACION Y BIENES A IMPORTAR
AL AMPARO DEL PROGRAMA

1I/N
Empresa: Industrias D. S. E,, S. A. de C. V. Pitex/

V. Aparatos, equipos y accesorios de investigacién, seguridad industrial,
control de calidad, comunicacién, capacitacién de personal, informatica,
y para la prevencién y control de la contaminacién ambiental.

Anexo

Unidad de Valor en
Producto Volumen medida délares

Magquina automatica para el Co
contro]l de proceso 2 Pzas 22,000
Calibrador 3 Pzas 6,850
Osciloscopio 3 Pzas 15,000
Medidor de capacitancias 3 Pzas o 800
Probador de continuidad 3 Pzas 180

Total 45330

Los anexos de las categorias IV y 'V, sélo registran la descripcion de la
magquinaria sin incluir datos tales como: marca, modelo, nimero de serie,
capacidad, etcétera, en caso de que se necesite cambiar de modalidad la
importacién temporal de magquinaria .—de importaciéon temporal via ley
aduanera a temporal Pitex, se debera incluir en estos anexos, segin el caso,
una columna que registre el nimero de pedimento de importaciéon corres-
pondiente a las méaquinas objeto de la peticién, el cual se debera consignar
antes de la descripcién.
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” SECRETARIA DE COMERCIO Y
, FOMENTO INDUSTRIAL

SECRETARIA DE COMENCID
Y FOMENTOD iNGUS TRIAL

CUESTIONARIO PARA LA COMPROBACION DEL PROGRAMA

DE IMPORTACION TEMPORAL PARA PRODUCIR
ARTICULOS DE EXPORTACION

DATOS GENERALES DE LA EMPRESA:

[y

bW

. Nombre o razén social:

. Productos de exportacién objeto del programa:

Ne de Pitex;:e— Fecha de aprobacién
. Periodo que cubre el informe: 19 semestral { ) anual { )
. Indique el campo de aplicacién del programa, de conformidad con los

términos en que les fue aprobado originalmente: a} total de operaciones
de la empresa ( ): b) planta ( ); c) proyecto especifico de ex-
portacién { )

. Tipo de exportador: a) directo () b) indirecto { )

En el caso de que otra(s) persona(s) realice(n) la exportacién final,
mencionarlas

a) Exportador(es} final({es):

. Ventas totales y exportaciones referidas al campo de aplicacién objeto

del programa
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(millones de pesos)

Afio Totales Mercado interno % del total
Mercado externo % del total T.C2
PROYECCION

19

8. Exportaciones directas
Producto Valor (miles de délares)

9. Exportaciones indirectas
Producto Valor en pesos Valor en délares Nombre del exportador
{millones) (miles) final

10. Balanza comercial e importaciones temporales por tipo de bien, con-
forme al articulo 5¢ del Decreto
{miles de délares)

Importaciones temporales
Afio Exportaciones* I II III III** IV V Total
Saldo

* Afio o semestre reportado
1 Tipo de- cambio -promedio- del periodo
2 Este dato debe ser igual a la sumatoria de las exportaciones directas ¢ indirectas
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19* -

PROYECCION

19 —_— o ——

. Materias primas, partes y componentes; II. Envases y empaques;
II1. Combustibles, lubricantes, etcétera; III**, Refacciones; IV. Maquina-~
ria y equipo y V. Aparatos, equipos y accesorios de investigacién, etcétera.

ANEXOS:

— Las personas fisicas o morales que efectiien exportaciones directas
deberan presentar: Estados financieros auditados o balance general y estado
de resultados proforma, asi como relacién de pedimentos de exportacién que
contenga: N° de pedimento, fecha, descripcién de los bienes de exportacién,
valor en délares y en moneda nacional {anotar la sumatoria total de estos
valores). El balance, estado de resultados y la relacién deberan estar ava-
lados bajo protesta de decir verdad por el director general de la empresa o
equivalente.

— Las personas fisicas o morales que efectiien exportaciones indirectas
deberan presentar: Estados financieros auditados o balance general y es-
tados de resultados proforma avalados bajo protesta de decir verdad por
el director general de la empresa o equivalente, asi como relacién de factu-
ras emitidas el exportador final que contenga: N° de factura, fecha, descrip-
cién de la mercancia y valor, firmada por el director general de la empresa
bajo protesta de decir verdad, y carta firmada por el director general de la
empresa exportadora final, mediante la cual manifieste, bajo protesta de
decir verdad, el valor y el porcentaje que de sus adquisiciones destina a
la exportacién.

Adicionalmente, si la empresa cuenta con autorizacién de programa por
planta o proyecto especifico de exportacién deberin presentar: Estados fi-
nancieros auditados en los que se observe el desglose de sus ventas totales,
destacando las operaciones correspondientes a la planta o proyecto especi-
fico segin el caso.
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NQOTAS ACLARATORIAS:

a) Este cuestionario debera ser entregado en original, en la ventanilla
de atencién al piblico de la Direccién General de Servicios al Comercio
Exterior, en la delegacién federal facultada para ello.

b) Conforme al articulo 21 del Decreto del 3 de mayo de 1990, deberan
presentar un reporte de avance semestral de sus operaciones de Comercio
Exterior efectuadas al amparo del programa, en el mes de julio de cada afio;
asi como el anual dentro de los dos primeros meses del ajio siguiente al re-
portado en los términos de este cuestionario. Debe destacarse que los anexos
a que se hace referencia en este cuestionario (estados financieros, etcétera),
sélo se deberan anexar al reporte anual, no al que se presente en julio.

¢) Deberan informar, en su caso, de las modificaciones que se hubieren
registrado en los datos generales u otros presentados en su solicitud origi-
nal como son: Razén social, domicilios, teléfonos, faxes, director general,
proyecciones, etcétera.

Bajo protesta de decir verdad declaro que todos los datos manifestados
en esta solicitud son veridicos:

El Director General

nombre firma fecha
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SECRETANIA OF COMERCIO
T FOMENTO (NDUSTRIAL

INSTRUCTIVO DE LLENADO CORRESPONDIENTE
A SOLICITUD DE DEVOLUCION DE IMPUESTOS DE

IMPORTACION CAUSADOS POR INSUMOS
INCORPORADOS A MERCANCIAS
DE EXPORTACION

I. DATOS GENERALES

11

' NOMBRE O RAZON SOCIAL: Consignar el nombre, denomina-

cibn o razén social del sclicitante, Los datos deberan ser completos
y no podran usarse abreviaturas e iniciales salvo los casos de 5. A,

C. V. S. R. L., etcétera.

- DOMICILIO: Anotar sin abreviaturas, la calle, nimero, colonia,

cédigo postal, poblacién y entidad federativa del lugar donde se
ubica la planta u oficina principal. A ese domicilio se enviaran todas
las notificaciones relativas a su solicitud, De contar el solicitante
con domicilio postal, a éste sera enviada toda la correspondencia.
Adicionalmente, se deberan consignar el telex y teléfono para agili-
zar la comunicacién.

RFC. Y RNIE.: Los asignadds al exportador por la autoridad

competente.

APARTADO POSTAL: Anotar el nimero de apartado postal, el
coédigo postal, poblacién y entidad federativa donde se ubica.

. EXPORTADOR DIRECTO O INDIRECTQ: Sefialar con una

cruz si la solicitud se presenta por exportaciones directas o por ex-
portaciones indirectas.

DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD PRODUCTIVA QUE
DESARROLLA

Sefialar la rama industrial en la que se clasifica su proceso produc-
tivo.
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Iv.

MERCANCIA DE EXPORTACION MOTIVO DE ESTA SO-
LICITUD

Anotar el nombre comercial de cada una de las mercancias de ex-
portacidn, asi como la fraccién arancelaria de la Tarifa del Impues-
to General de Exportacién que corresponda.

VALOR TOTAL DE LOS IMPUESTOS PAGADOS POR LA
IMPORTACION DE INSUMOS INCORPORADOS A LAS
MERCANCIAS DE EXPORTACION, MOTIVO DE ESTA
SOLICITUD

Especificar el valor total pagado en moneda nacional de los impues-
tos de importacién de los productos importados que se incorpora-
ron a las mercancias exportadas,

Debera anotarse la suma del valor de los impuestos pagados por los
insumos incorporados a todas las mercancias de exportacién. Este
punto debera coincidir con el total anotado en la(s) altima(s) co-
lumna{s) del inciso IX de la solicitud.

Se entiende por insumos importados las materias primas, partes,
componentes, empagues, envases, combustibles, lubricantes y otros
materiales de origen extranjero que [isicamente se incorporen a la
mercancia de exportacién y que hayan sido directamente importados
por la empresa.

FORMA EN QUE SOLICITA LA DEVOLUCION DE IM-
PUESTOS DE IMPORTACION

Debera marcar con una cruz si solicita la devolucién para entrega
en la Tesoreria de la Federacién ¢ indicar ¢l nimero de cuenta de
cheques de la sucursal e institucién de crédito a la cual desea se le
deposite el cheque relativo a la devoluciéon de impuestos de impor-~
tacidn.

-Es importante destacar la ubicacién de la institucién de crédito, con

el objeto de evitar que el depdsito se efectlie en ura sucursal distin-
ta a la seleccionada por el interesada.

En el caso de que la solicitud se tramite en alguna Delegacién Coor-
dinadora Regional de la Secretaria de Comercio y Fomento Indus-
trial, la devolucién de los impuestos siempre se abonara a una cuen-
ta de cheques.
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VI

VIIL

REPRESENTANTE LEGAL

Anotar el nombre, cargo que desempeiia, asi como el domiciilo y te-
léfono de quien presenta la solicitud ante SECOFI, el cual debera
contar con facultades para actos de administracién otorgadas por
la empresa y debera ser quien firme dicha solicitud para su vali-
dacién.

ESTRUCTURA DE COSTOS DE LA MERCANCIA DE EX-
PORTACION O DEL PRODUCTO FACTURADO AL EX-
PORTADOR DIRECTO

Anotar los costos de produccién por unidad del articulo de expor-
tacién tomando como base las tltimas facturas de compra de mate-
rias primas representativas de volimenes normales de adquisicién.
En el cuadro de costos se debera indicar la unidad de medida (kilo-
gramos, piezas, litros, etcétera), que se considera como base para su
elaboracién y deberan anotarse los valores en moneda nacional corres-
pondientes al costo total de produccién, desglosandose los concep-
tos de costos en nacionales y extranjeros.

UNIDAD BASE DE CALCULQ: Se debe considerar la unidad

que aparece en el pedimento de exportacién.

NOMBRE DE LA MERCANCIA: Sefialar el nombre técnico y/o

comercial.

FRACCION ARANCELARIA DE EXPQRTACION: Anotar la
clasificacién arancelaria que corresponde al producto conforme a la
Tarifa del Impuesto General de Exportacién. El exportador indirec~

" to no debera llenar este espacio,

MATERIAS PRIMAS Y ARTICULOS SEMITERMINADOS:
Asentar el valor de las materias primas y articulos semiterminados
y terminados integrantes del producto resultante de la transforma-
¢ién, puestos en fabrica,
En el caso de las materias primas y partes o piezas importadas, se
debera considerar el valor factura asentado en el pedimento de im-~
portacién v por tanto no se deberan incluir los impuestos de impor-
tacién pagados en México.

En el caso del exportador indirecto con Carta de Crédito Domés-~
tica, los datos asentados deberan ser coincidentes con los sefialados
en la forma FV5, presentada para efectos del financiamiento.
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VIII. INSUMOS DE IMPORTACION QUE SE REQUIEREN PARA

IX.

LA ELABORACION DE LA MERCANCIA QUE EXPORTA
O FACTURA AL EXPORTADOR DIRECTO

PRODIUCTOQ: Sefialar el nombre técnico y/o comercial de !a mer-
cancia que exporta o factura al exportador directo.

INSUMOS DE IMPORTACION UTILIZADOS E INCORPO-
RADOS: Seifialar el nombre de todos y cada uno de los insumos
de importacidon utilizados en la elaboracién de la mercancia de ex-
portacién,

VALOR DE LOS INSUMQS POR UINIDAD DE PRODLC-
TO DE EXPORTACION (M.N.): Sefialar el valor factura de
cada uno de los insumos de importacién utilizados en la elaboracién,
por unidad de la mercancia exportada.

PRECIO DE VENTA EN FABRICA DEL PRODUCTO FI-
NAL: Anotar el precio por unidad de la mercancia de exportacién
o valor de factura al exportador final.

DATOS GENERALES DE LOS INSUMOQOS IMPORTADOS E
INCORPORADOS A LAS MERCANCIAS DE EXPORTA-
CION MOTIVO DE ESTA SOLICITUD

El solicitante debera utilizar un formato de este Apartado por cada
fraccién arancelaria de exportacién. De resultar insuficientes los es-
pacios, favor de incorporar tantos anexos como sea necesario, enu-
merandolos para su facil control, ejemplo 1 de 1, 1 de 2, 2 de 4,
etcétera, y respetando la estructura de la informacién solicitada.

DOCUMENTQO DE IMPORTACION:
TIPO: Marque con una (P) cuando se trate de Pedimento de Im-
portacién y con una {B)) cuando se trate de Boleta.

NUMERQ DEL DOCUMENTO: se anctara el correspondiente a
cada Pedimento de Importacién o Boleta Aduanal,

FECHA(S) DEL PAGO DE LOS IMPUESTOS: se anotara el
dia, mes y afio en que fueron liquidados los impuestos de impor-
tacién,

FRACCION ARANCELARIA DE IMPORTACION MEXICA-

NA: se anotara la que corresponda al producte importado de con-
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formidad con la Tarifa del Impuesto General de Importaciéon y que
se encuentra anotada en el Pedimento o Boleta Aduanal.

De amparar este documento varias fracciones arancelarias deberan
anotarse solamente aquelias por las que solicita la devolucion.

VALOR DE LOS INSUMOS IMPORTADOS:

VALOR TOTAL DE LOS INSUMOS QUE AMPARA EL DO-
CUMENTO DE IMPORTACION:

Se anotara el valor total comercial, normal u oficial de la mercan-
cia que sirvié como base gravable para el cobro de los impuestos y
que fue determinado por la autoridad aduanera, de conformidad con
el Articulo 48 de Ja Ley Aduanera.

En este caso se deberan consignar los valores totales del o los pro-
ducto(s} importado(s), sin considerar si fueron o no incorporados
total o parcialmente en la mercancia exportada.

VALOR DE LOS INSUMOS UTILIZADOS PARA LA MER-
CANCIA DE EXPORTACION:
Sélo debera consignarse el valor correspondiente a los insumos im-
portados INCORPORADOS A LA MERCANCIA DE EXPOR-
TACION motivo de esta solicitud.

IMPUESTOS A LA IMPORTACION PAGADOS POR INSU-
MOS INCORPORADOQS: Se desglosaran los valores pagados por
concepto de impuestos relativos a los insumos importados e incor-
porados a la mercancia exportada para las cuales se solicita la de-
volucidn.

Dichos impuestos se refieren tanto al impuesto general de importa-
cion (ad-valorem) asi como sus adicionales pagados por la empresa
que se consignen en el pedimento respectivo.

La columna monto tofal consignara el valor de los impuestos que el
exportador desea le sean devueltos y sera segun sea el caso, el re-
sutado de la suma de los conceptos {a) y (b). Los impuestos consig-
nados en esta columna del total de las hojas utilizadas, sera igual
al consignado en el apartado IV de la solicitud.

. DATOS GENERALES DE LA EXPORTACION DE LAS MER-
CANCIAS (EXPORTADOR DIRECTO)

FRACCION ARANCELARIA DE EXPORTACION: la que co-
rresponda conforme a la Tarifa del Impuesto General de Expor-
tacién. '
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MERCANCIA EXPORTADA:

DESCRIPCION DE LA MERCANCIA: Indicar nombre del pro-

ducto.

CANTIDAD EXPORTADA: Indicar la unidad o volumen de los
productos exportados.

UNIDAD DE MEDIDA: La que corresponda a los productos ex-
portados conforme a la Tarifa del Impuesto General de Exporta-
cion.,

PAIS DE DESTINO DE LA EXPORTACION: Indicar el pais

de destino final de la mercancia exportada.

COMPROMISO DE VENTA DE DIVISAS (CVD}: Anotar el
nimero del CVD y el valor consignado en la columna 7 de la hoja
B del propic CVD, asi como la divisa en que fue pactada la ope-
racién.

FECHA DE LA EXPORTACION, AL AMPARO DEL CVD:
Sefialar el dia, mes y afio en que se efectus la exportacién y que se
consigna en la hoja B columna 3 del CVD correspondiente.

Si los espacios resultan insuficientes, favor de incorporar tantos
anexos como sea necesario, enumerandolos para su facil control,
ejemplo; 1 de 1, 1 de 2, 2 de 4, etcétera, y respetando la estriictura de
la informacién solicitada.

NOTA: El exportador debera anexar a esta solicitud, copia fofos-
tatica legible de los Compromisos de Venta de Divisas

DATOS GENERALES DE LA EXPORTACION
(EXPORTADOR INDIRECTO)

MERCANCIA FACTURADA: '

DESCRIPCION DE LA MERCANCIA: Indicar nombre del pro-
ducto vendido al exportador directo.

CANTIDAD FACTURADA: Indicar la cantidad o volumen de los
productos vendidos a] exportador directo.

LINIDAD DE MEDIDA: La que corresponda a los productos ex-
portados conforme a lo sefialado en la factura respectiva.
NOMBRE DEL EXPORTADOR DIRECTO A QUIEN SE FA-
TURE: Seifialar el nombre de la empresa que exporta los productos

motivo de esta solicitud.
DATQOS DE LA FACTURA DE VENTA:
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NUMERO: Asentar el namero consignado en la factura correspon-
diente.

FECHA: Sefialar la fecha de la factura en la que debera asentarse
que la mercancia fue entregada,

VALOR: Indicar el valor de la factura en moneda nacional, corres-
pondiente tinicamente a los productos que son incorporados a la
mercancia de exportacién,

CARTA DE CREDITO DOMESTICA:

NUOMERO: Indicar el niimero asignado a la Carta de Crédito Do-
méstica (C.C.D.) .

FECHA: Sefialar la fecha de negociacién de la C.C.D., en el caso
de la irrevocable, la cual seri asentada por la Institucién Nacional de
Crédito mediante sello y firma.

Cuando se trate de Cartas de Crédito Doméstica revocables, se asen-
tara la fecha en que se entregue la mercancia.

VALOR: Asentar el valor de la C.C.D,, correspondiente a las ope-
raciones motivo de esta solicitud. Este valor debera coincidir con el
valor de la factura correspondiente.

NOTAS GENERALES

La solicitud debera presentarse en original vy copia.
En caso de tramitarse por Delegaciones Coordinadoras Regionales
de la SECOFI, debera presentarse en original y 2 copias.
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DIREC. GRAL. DE 5ERV.
AL COM. EXT.
DEPTO. DE AUTORIZACION

SECRETARIA DE COMERCIO DE PLAZOS
¥ FOMENTO INDUSTMIAL

SOLICITUD DE AMPLIACION AL PLAZO e e
DEL COMPROMISO DE USO O DEVOLUCION
DE DIVISAS (CUDD) F o L 1 o

DATOS GENERALES

DIRECCION: CFUDAD; ”
COLONIA: C.P. TELEFONO:
TELEX: R.F.C.

RESPONSABLE

DEL TRAMITE: CARGO:

ACTIVIDAD DE LA EMPRESA:

INDIQUE CUAL ES EL PROBLEMA QUE ENFRENTA ESA EMPRESA PARA
CUMPLIR CON SU CUDD:

DATOS DEL COMPROMISO DE USO DE DEVOLUCION DE DIVISAS

NUMERO

PECUDD: FECHA DE REGISTRO Y FECHA DE VENCIMIENTO
PLAZO ADICIONAL PARA CUMPLIR CON VALOR TOTAL DE LA MERCANCEA
EL C.U.D.D.
IMPORTE DEL ANTICIPO DESCRIPCION DE LA MERCANCIA
PROVEEDOR: PAIS
No. DE PEDIDO: MEDIO DE TRANSPORTE:
EN 5U CASO: o NUMERQ: VIGENCIA:

PERMISO DE IMPORTACION

EN SU CASO: NUMERO: VIGENCIA:
CREDITO COMERCIAL O
CARTA DE CREDITO

EN CASO DE PRORROGA: NUMERO: FECHA:
CITAR OFICIOLS)
ANTERIOR(ES)

Indique las medidas que adoptard esa empresa para cumplir dentro de fos
Plazos establecidos con sus compromisos de uso o devolucién de divisas.




En un anexo presente los datos relevantes, asi como las explicaciones y
documentos comprobatorios que juzgue conveniente para fundamentar su
solicitud, incluyendo fotocopias legibles de la siguiente documentacion: -

— Compromise da uso de devolucién de divisas lonverso y reversol en ¢l que se indique la
fecha de registro y vencimiento, monto de la divisa otorgcda y el nimere de folio asig-
nado por el Bunco operador.

«— Convenio, Pedido v Orden de Compra.
Confirmacién del Proveador del extronjera del convenio, pedido u orden de compra: Descrip~

cion de lo merconcia, cotizacién, condiciones de poge, fecha y lugar de entrega.

— Giro del onticipo al Proveedor extranjere.

== En su caso: Permiso de Importacién.

— En su cosa: Tolén de Emberque de la Mercancia.

— En sy casg: Factyras y Pedimentos de Importacion correspondientes.

- Comunicaciones: [Télex debidaments contrasefiade, carla, telegromas] cruzadoes entre esa
Empresa y su Proveedor del exiranjero, en la que especifigue la cousa que originéd el incum-

plido, El dictamen de la solicitud depende de la evidencia decumental que se presents.

Nota: Esta Secretaria se reserva el derecho de cancelar las solicitudes que
no estén debidamente requisitadas.
En caso de que los espacios de esta solicitud no sean suficientes,
presente ios datos correspondientes en un danexe, ‘
Cuando se presente evidencia documental en idioma que no sea
espanol, deberd acompanarse la traduccién respectiva.
Todas las cifras de valores que se requieren en esta solicitud son
en délares de los EEUU. '

N ©  OBSERVACIONES

Nombre y firma
del Representante Legal

Firma

PARA USO EXCLUSIVO DE LA SECRETARIA
DICTAMEN
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